EL APOCALIPSIS

O REVELACION A SAN JUAN

La revelacion de Jesucristo

1-2Yw, Juan cawamectucy, Jesucristo c carotii ya a. Atie quetire
mujaare y# uca joo.

Atie Jesucristo yure ca camajiorique a@ yw caucarije. Caroaro cariape
queti buiorica wame &. Ati amurecoo capetiparo jugoye cabaipe queti
buiorique a. Atie cu cairore bairo yoaro mee baigaro yua.

Mani Pacu Dio atiere ca camajiofiupi ct Macure. Jesucristo yara, ca
carotirad na majiato i ct Macure cé camajiofiupi Dio. To bairi yu tupw
cajoowi Jesu angelre, Dio t# macacure, Judre c# majioato ii. To bairi yuare
cu caqueti buioriquere, to bairo yure cu caifioorique quenare mujaare ys
queti buiopa. 30c6o bairo y# 1 tunu: Caroa yericttaje na joogami mani
Pacu Dio ati piiurore aperare cabue ifioordre. Atie queti buioriquere caapira
quenare caroare na joogami. Petoaca ruja ati wamurecoo capetiparo jugoye.
To bairi atie queti buioriquere caapizjard maca warifluugarama yua.

Juan escribe a las siete iglesias

4Yw, Juan cawamecuct y# uca joo myjaare Dio yere caapiwjarare.
Mujaare Asia cawamecuti yepapure siete macari macanare mujaare yt
uca joo. Ocoo bairo mujaare yu 1: Mani Ypau Dio nemoona canupi. Yuca
quenare to bairona anicda aninucumi. Ape rumupt quenare to bairona
atigami tunu ati yepapure. Dio caroare ca joonemoato mujaare. Caroa
yericttaje quenare mujaare ca joonemoato. To bairona c caruiro riape
macana, siete espiritu majuu, manire cabauquéna mena caroare ct
joonemoato mujaare. 5To bairona Jesucristo, cariape manire caqueti
buiocda acet quena caroare ct joonemoato mujaare. Jesucristo maca
cabai yajirictt anibactt quena catunu catiyupi. Catunu cati jagorica ami
Jesucristo. To bairi yuctra caroti majust ami. Ati yepa macana sapara
quenare carotii &mi. C#na manire maibsjami. Hgueri coje rericarore
bairona manire cétibojayupi, caroorije mani catajere majiriobojatt. Manire
cu carii peti yajibojarique jagori manire camajiriobojayupi. ¢ To bairi
caberopu ctt mena carotiparare manire cactifiupi. Sacerdote maja mani
canipe quenare manire caciiiupi Jesu, aperare Diore cajenibojaparare. To
bairo cana manire c caciiricara aniri caroaro manire cu catibojariquere
tugoonari ocoo bairo céire mani 7 warifiuu: “Mani Pacu Dio, caroaro mure
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535 APOCALIPSIS 1

ja ati nacubugo. Caroti majust mu a. To bairona m# anicda aninucu to
cdnaca ramu. To bairona to baiato,” céire mani 1 warifiuu yua.
7Caroaro tagoofafia mujaa. Atigami Jesu. Oco bujeri burwa watoapa
rui atigami. To bairo c# carui até yua, ati yepa macana nipetira ct
tajugarama. Céire capapuaricara, céire cajarericara quena cu tuju acea
peticoagarama. To bairo céire tuju acuari otigarama. Ati yepa to cdnaca
poa macana nipetira ct tdju acuari otigarama. To bairona to baiato.
80coo bairo imi mani Ypau Dio: “Yua, nipetirijere catacu y+ a.
Nipetirijere camajii yu a. Nipetira netoro catutuau yu a. Nipetiropu cacu
yu a. Tiramupt cani jugorica y# a. Yuct quenare to bairona y# anicoa. Ape
ramup# quenare ati yepapure tutuaro mena y# atige tunu,” imi Dio yua.

Una visién del Cristo glorioso

9Yw, Juan cawamectct myja jagocure bairo cacw ati piuro mujaare
y# uca joo. Popiye muja catamuorore bairo yu quena popiye y tamuo.
Camaja mujaare na cateerore bairona y# quenare y# teebgjama. Jesucristo
cu carotiriquere ys caapisjarije wapa ys teebajama. To bairo mujaare
bairo popiye tamu#obact quena yu nucacda. To bairona Jesure y apigjacda
aninucu. To bairona atona y# anibapa Patmos na cairi poa yucs poapt.
Dio cu caqueti buio ciiriquere y# caqueti buionucurije wapa ati poapure y&
4. Atopu yure cacili rocacbawad Jesu ye quetire caapigateerd. Jesucristo ct
caniere yu caqueti buionucurije wapa y# cacii rocacoawa. Aperare ct queti
buio tefiaqueticoato ira, yure cacii rocacoawa atore, Patmos na cairi yucs
poapsre yua. 19To bairo atop# ani yua, jica rem# mani Ypau Jesu yere
buerica rumu canopu yu cabuew# Dio yere. Espiritu Santo ca camajiorije
jagori yu cabuews. To bairo bue yua, apeye unie cabgjuro yu caapiwa. Ya
jocu bero maca tutuaro cabujuro putiricarore bairo cabsjuro yu caapiws.
1 putiricarore bairo bujubato quena camajoct ct cawadarore bairona
cabujuwa. Ocoo bairo y# cai wadawfi:

—Yua nipetirijere catacu y& a. Nipetirijere camajii yw a. Nipetird netoro
catutuau yu a. Nipetiropt cacu y# &, cu cairijere y& caapiws. Ocdo bairo
y#& caiwi tunu: —Maure y& caifloopere ucaya. To bairo tiere uca yaparos
tiere mu jooga camajare yure caapiwjarare. To macanare, Asia yepapu
siete macari macanare na mu uca joowa. To bairi Efeso, Esmirna, Pérgamo,
Tiatira, Sardis, Filadelfia, Laodisea cawamecuti macari macanare na mt
uca joowa. Mure yu caifloope uca atiri na mu queti joowa. “To bairo yu
catajaws,” na mu queti buio uca joog nare. To bairo yure c# cairijere y#
caapiw# yua.

12'To bairo cu cairo apii yu# caamojore tgjuws, ¢{Namu yure ci wadati?
ii, ca tujugu. To bairo amojore, tujuu yua, jia bujurique capejari tuturire
siete tuturi majuure yu catajugws. Oro na cairije caajiyarije majuu mena
na caquenoorica tuturire yu catgjuws. 13Ti tuturi watoaps yu catajawy
camajocure. Camajoctt anibact quena Dio Mactna acemi, ys cai
tagoofiaww. Ca maca jutiro cayoari wure cajafiawi. Cua rapori taps cani
ejooww ctt jutiro wa. Cu cotia bui caajiyari ajerore cajia tuwi oro ajero
majuure. 14 Cu riya botirica cabauws. Cet poa quena to bairona cabauw.
Lana na cairije, oveja poa cabotirijere bairo cabauww. Nieve cawamecutie,
cabotirije majuure bairo cabauwu. Cua cape quena perore bairo caajiyaw.
15 Ca rupori quena bronce cawamecttie dpoare bairije cabauws. Ca
rapori maca bronce perops na caajiofiarique, na caoje cojeriquere bairo
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seeto caajiyaws. Tutuaro majuu cawadawi. Capairi poero cab#juro co6o
cawadawi. 16 Ca# wamo cariape macda nt&goa maca fiocoare siete majuu
nare cafiewi. To bairi tunu cu rijerops cabuti necaww jarerica pai, puga
nugoapuna caori pai. Ca riya muipu #mureco macactre bairona caajiyaws.
17To bairo cabauure cu tujuu yua, tyju acaabacu y# cafiacoapu ct
tupuna. Cariaricure bairona yu cabaiws. To bairo yu cabairo ca maca y
capafiawi ct wamo cariape nigoa mena. Y pafari ocoo bairo y# caiwi
yua:

—Juan, ya uwiqueticbafia. Yaa nemoona cani jugorica yu a. To bairona
y# anic6a aninucug# to canaca ramsu. 18 Yure na capapua jiabato quena
y& catunu catiws. To bairi yucsra cacaticéa ace y# aninucugs to canaca
rumu. Yure cacliwi Dio camajare na canetoopaure. To bairi yu yara
caroord ya paup na canicda aninucubopere canetoobojatt y# 3, yu caiwi
camajocu anibact quena to bairo cabaus.

19To bairo 1 yaparou ocdo bairo y& caiwi tunu:

—Juan, ocdo bairo m# cato y& boo: Mu catujtejere ucaya. Yuctaca mu
catajurije quenare ucaya. Cabero cabaipe quenare ucaya. 20 Apiya Juan.
Mere mu y& queti buiog# atiere flocoa siete majuu y# cacugorijere. Yu
wamopt cariape macd n#goa maca y# cafierijere mure y# queti buiog.
To bairona jia bujurique capejari tuturi siete tuturi majuu quenare mure
yu queti buioga. Ocdo bairo mure yu queti buio majiopa: Tie siete jia
bujurique capejari tuturi maca majioro bai siete macari macana y# ye
quetire canefapo buerare. To bairona siete fiocoa y# cafierda quena majioro
bai yu ye quetire siete macaripure caqueti buio tefiarare.

Mensajes a las siete iglesias: El mensaje a Efeso

2 1To bairo 1 yaparo# ocoo bairo yu caiwi tunu:

—Efesopt cdna yu yere cabuerare queti buio tefiari majocure ct
m#u uca joowa. Oc6o bairo ct m# 1 queti joowa: “Ocdo bairo imi céa siete
flocoare ct wamopt cariape nugoapt cacugot. Céa siete jia bujurique
capejari tuturi caajiyari tuturi oro na cairije mena na cata tuturi watoapt
céaatefias majuu mujaare 1 queti buiog# ocdo bairo imi: 2Muja cati aniere
nipetirijere ya maji. Ocabutiri caroare muja dtinucu. Popiye baibana
quena, ‘Nuugaro. To bairona mani nacacdagara,” muja 1 tugoofianucu.
Cafuuquéna na cétiere m#ja booquée. ‘Dio cu caqueti buio joo rotiricara
ja a, cairare ¢cariapena na iti? muja 1 tugoofia maji. Na caqueti buiorijere
apira, ‘Caitora ama,” muja 7 maji. To bairi na muja apigjaquetinucu. 3 To
bairi, ‘Mani quepecoapa,’ m#ja iquée. Y& caboorijere ocabutirique mena
muja aticoa. To bairo muja céto aperd maca muja popiyeyema yure muja
caapi nacubugoro. To bairo muja maca popiye baibana quena, ‘Nuugaro.
To bairona mani nicacéagara,” muja inucu. Yu carotirijere muja ati
janaquée. 4To bairo muja cabaibato quena jica wame mujaare ryja.
Tiramupure ydre muja camaji jugori paupu seeto yure muja camaiws.
Yucura yure muja camaibatatore bairo yure muja maiquée yua. 5To bairi
ocoo bairo mujaare yu 1: Yare tugoofafia tunu yure wama maji jugora
y#re muja catagoonabatatore bairo. To bairo tugoofiari tegoofiarique paiya
yucuara myja cabairijere. Rooro muja céniere janafia. Yare wama maji
jugora muja catinucuricarore bairo dja tunu. To bairo muja catiquépata jia
bujurique capejari tuture, myja ya tuture yu rocacoags. To bairo y# cato
mujaa Efesops cana ys yere cabuerd rooro majuu myja tamtogara yua.
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6To bairo muja cabairije to canibato quena jica wame muja cati wamere
y# taju warifiuu. Nicolaitas cawamecuna caroorije y# cateerije cdna muja
quena na catiere muja booquée. 7Mujaa Efeso macana Espiritu Santo

cu cairijere apiri caroaro apitjaya mujaa. Y yere canefiapo bueréare c
cairijere caroaro apigjaya. Ocoo bairo imi mujaare: ‘Caroorije Satané c
carotirijere catiquéticda aninucurire na yu uga rotige caroa paups Dio cu
canopw yuct ricare. Tii yuct rica maca catiriquere cajoorict ricare na yu
uga rotiga. Caroorije Satand cu carotirijere cabai netoo nucarare tii yucs
ricare na yu uga rotigs,” imi Espiritu Santo.” To bairo cu T uca jooya Juan,
to macacure. Efeso macana Dio yere canefiapo buerare queti buio tefiari
majocure to bairona c& queti buio uca jooya, yu caiwi Dio Mact camaja
tapu Dio cu cajoorics.

El mensaje a Esmirna

8T yaparou ocdo bairo caiwi tunu:

—Juan, apei quenare ct mu uca joowa. Esmirnapu cana yu yere canefiapo
buerare cabuiori majoctre ce m# uca joowa ct quenare. Oc6o bairo ca mu 1
uca joowa: “Ocoo bairo imi nemoona cani jugoricy, to cdnaca ramu canicoa
aninucus. Cabai yajiricet anibact quena catunu catirice mujaare 7 queti
buiog# ocdo bairo muja imi: ° Yea y# maji nipetirije muja cabainucurijere.
Aperd mujaare na cateerije juagori popiye muja tamso. Bopacooro myja
bai. To bairo baibana quena caroa majuu Dio m#jaare ct cajoorije macare
pairo majuu muja cego. Y& maji rooro majuu caitord mujaare na cawada
pairijere. Judio maja rooro majuu ima mujaare. To bairi, ‘Judio maja mani 3,
Dio yara majuu mani 3, ibana quena jocarana inucuma. Satand yara maca
ama naa. 19 Apeye tunu, popiye muja cabaipere tegoofiarique paiqueticéafia
mujaa. Satand maca muja mena macana jicaarare na wadajagumi, Dio yere
janacdana mujaa 1i. ‘Apigjaqueticoana tiere,” 1 wadajagumi Satand maca.

To bairo mujaare 1 wadaja yua, presopt m#ja joogemi. Pega wamo c@naca
remuri majuu presops tutuaro majuu muja atigemi, Dio yere na apigja
janacdato Tbacu. To bairo cu catibato quena y# yere apitja janaqueticoana
mujaa. Mujaare na cajiagabato quena yure apigja janaqueticoafa. Yure
tugoofa tutua anicdafa. Yu maca to bairo caroaro muja cati anicdaro
tyjua y& mena to canaca ramu yu tupa warifiluurique mena muja canicoa
aninucupere mujaare y# joogsa yua. 1 Mujaa Esmirna macana Espiritu
Santo cu cairijere apiri caroaro apigjaya mujaa. Yu yere caneflapo buerare
cu cairijere caroaro apigjaya. Ocoo bairo imi mujaare: ‘Caroorije Satana
cu carotirijere canetoo n&card maca caroora ya paspt adquetigarama. Na
cabai yajiro beropt quenare caticoagarama. Yajiquetigarama tunu. Pugani
yajiricarore bairo baiquetigarama. Cabero popiye tam#oquetigarama yua,’
muja imi Espiritu Santo.” To bairona mu i uca joowa Juan to macacure.
Esmirnaps cdna yu yere caneflapo buerdre cabuiori majocure to bairona
cd mu uca joowa yua, ya caiwi Dio Macu camaja tupu Dio cu cajooricu.

El mensaje a Pérgamo
12] yaparos oc6o bairo yu caiwi tunu:

—Juan, apel quenare ct mu uca joowa. Pérgamopu cina yu yere
canefapo buerare cabuiori majoctre ct mtt uca joowa ct quenare. Ocoo
bairo ct mu iwa: “Ocoo bairo imi, jarerica pai puga nugoaps caori pai
cacugou maca. Mujaare 1 queti buiogt ocoo bairo imi: 13 Muja cati aniere
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nipetirijere y& maji. Satana cu carotiri macapa muja anicéa aninucu mai.
Ti maca macana Satand cu carotirore bairona 4ama caroorije majuure.

Yu yat Antipas cawamectcure ct cajia rocacbawa. Yu caqueti buio
cliriquere caroaro caqueti buionucutre ct cajia rocacbawa to macana. To
bairo na céatibato quena m#ja maca y# yere muja ati janaquée. Caroaro
muja aticda aninucu. To bairi caroaro mujaare yu tugoofla warifiuu. 14 To
bairo caroaro muja céticoa aninucubato quena jica wame mujaare rgja.
Muja mena macana jicaard caroori wamere dama. Balda cawamecuacu
tiremupa macacu ca anacure bairona ati rotima. Balda maca apeire,
Balact cawamectctre ocoo bairo c cai queti buioyawi: ‘Israel macanare
na m# cati rooye tuugaata ocoo bairo na ati rotiya. Camaja na cawericara
Dio caniquénare na ati nacubugori waibuc rire na cajoe buje mugo joo
rugarijere nare uga rotiya Israel macanare. To bairo &tiri caroorije ati
eperique quenare na ati rotiya Israel macanare, na rooye tuugs,’ ct cai
queti buiofiawi Balda maca apei Balacure. To bairo Balaa tiremups ca cai
rotiricarore bairona m#ja mena macana jicaara to bairona na &ti rotima
na quena yu yere canefiapo buerare. To bairo na cai rotiro y& booqueti
majuucda. 1> Ape wame tunu muja mena macana jicaara nicolaitas
cawamec#na na cabuionucurije caroorije quenare janagaquéema. Na ye na
cabuionucurijere yu teebgja. 1 To cOona ti wamere na janaato caroorijere.
Tiere na cajanaqueticoaata yoaro mee na popiyeyegs na tapu y« adg.

Na tuptt aa, na mena y& ame quégs. Y jarerica pai mena yu rijeropa
cabuti necari pai mena y# ame quégs. Caroorije na cabuionucurijere na
cajanaqueticdata na mena ya ame quégs yua. '7Mujaa Pérgamo macana
Espiritu Santo cu cairijere apiri caroaro apitjaya. Y yere canefiapo
buerére cu cairijere caroaro apigjaya. Ocoo bairo imi mujaare: ‘Caroorije
Satand cu carotirijere canetoo nacardre caroa macare na y# joog
u#gariquere, mand cawame cttiere. Ymurecoo macajere cabauquétiere na
y# joogs. To bairi na cano coona &ta rupaare cabotiri rupaare na y# joogs.
Ti rupaapure cawama wame nare yt cawameyerica wamere uca turi nare
yt joogu. Na ya wamere majiquéema apera, tajaquetiri. Na ya wamere
cawamecna jeto majima. To bairona na y# joogw caroorije Satand c
carotirijere canetoo nucarare,” muja imi Espiritu Santo.” To bairona mu 1
uca joowa, Juan. To macactre Pérgamop# cina y# yere canefiapo buerare
cabuiori majocure to bairona c& mu queti buio uca joowa, y& caiwi Dio
Macu camaja tupw Dio cu cajoorics.

El mensaje a Tiatira

18T yaparou ocdo bairo yu caiwi tunu:

—Juan, apei quenare cat m# uca joowa. Tiatiraps cdna y# yere caneflapo
buerare cabuiori majoctre ce m# uca joowa ca quenare. Ocoo bairo ca mu
iwa: “Ocdo bairo imi Dio Macu. Cu cape perore bairo caajiyas, ct rapori
bronce apoare bairije perop# na caajionarique, na caoje cojeriquere bairo
carupori ajiyas imi. Mujaare 1 queti buiogs ocoo bairo imi: 1 Muja céti
aniere nipetirijere y& maji. Caame maira muja 4. Maja ame atinemonucu.
Yare muja api nacibtgonucu. Popiye tamu#obana quena to bairona muja
nucacoa. To bairona ytre muja apigjacda aninucu. To bairi tiramupure yure
muja cawama maji jagoro caroaro muja catato netobujaro caroare muja
atinemo nutuapa yucura. 20 To bairo caroaro myja catibato quena jica wame
mujaare reja. To macaco Jesabel cawamecucore co myja buu rocaquée.
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Aperopt co myja aé rotiquée. Caroorije caqueti buio paio co canibato quena
co muja aé rotiquée. Co maca, ‘Dio ye quetire cabuiori majoco y# a,” caio
anibaco quena jocona caio &mo. Muja tu cinare tops yu yere canefiapo
buerare yu carotibatanare ricati jeto na buiotomo. Ati eperique jeto na ati
rotimo. To bairi camaja na majuuna na cawericard Dio cdniquénare na ati
nucubugori waibuct rire na cajoe buje mugo joo rugarijere na uga rotimo.
Ti wame caroori wame quenare na ati rotinucumo. To bairi tops core muja
cani rotiro y&# booqueti majuucda. 21 To bairi, ‘Rooro y# atibapa, caroorije
yu cdtiere yure mua majiriobojawa,’ co Tato ii yoaro y# cotebapa. Co maca
iquéemo. Janagaquéemo caroorije co catiere. 22 To bairo co catie wapa
popiye co catam#oro y# atiga. Yoaro seeto co caria yojaro co y atige. Co
mena cati epenucurd quenare to bairona na y popiyeyegs. Caroorije na
catinucurijere na cajanaqueticbamata core bairona popiye na catamworo
yu atige na quenare yua. 23To bairona co punaa quenare na y# jia regs. To
bairo co punaare na yu cajia rero tujura yua, to cdnacd maca macana y#
yere canefiapo buerd maca ys camajirijere majigarama. ‘To bairi mani yeri,
mani catuagoofiarije nipetirijere maji peocéoami Dio,’ 1 tegoona majigarama.
‘To bairi Jesabel rooro co catore bairo mani cdpata mani popiyeyegumi Dio
mani quenare,’ 1 tigoofia majigarama yua. 24 To bairo rooro na catibato
quena mujaa Tiatira macana jicaarad caroaro mja a. Jicaara Jesabel co
caitorijere na caapibato quena apera muja apitjaquée core. Co cabuiorijere
muja booquée. Satand cu carotirije unie a co cabuiorije. Co yara maca,
‘Cawama wame 4, caroa queti buiorica wame a. Tie tiremuapure camaja

na camajiquetaje a. Yucttaca mani maji,’ ima core caapisjara. To bairo na
caibato quena jicaara tiere m#ja booquée muja maca. Na caitorijere muja
booquée. To bairo tiere booquetiri caroaro muja atinucu. Y& maca, ‘To
bairona caroaro muja catinucurore bairona ati anicdafia,” mujaare yu 1. Ape
wame mujaare y# rotiquée. 25 Muja tupt yu catunu atiparo jagoye caroare
muja céti aniere y# catgjoorije cano coo aticoa aninucufia. 26-27To bairi
caroorije Satand cu carotirijere canetoo nacardre na yu cligs #parare bairo
cabairdre. Y carotirore bairo caticda aninucurare aparare bairo cabairare
na ys clige. Aperare na roti majiriquere, y& Pac yure ca cajoorore bairo
na quenare na y# joogu na caroti majipere. To bairo na y# cajooro na
quena roti majigarama. Ati yepa macana, to canaca maca macanaptrena
na roti majigarama. Tutuaro majuu na roti majigarama. To bairo roti majira
yua, camaja cafiuuquénare nare recdbagarama. Come reca mena rii joture
pawaricarore bairo na recbagaradma Dio yara caniquéna macare. 28 To bairi
flocore na yu joogk caroorije Satand cu carotirijere cabai netoo nacarare.
Cabujuri fiocore na y& joog# yua. 2° Mujaa Tiatira macana Espiritu Santo cu
cairijere apiri caroaro apitjaya mujaa. Yu yere canefiapo buerare ct cairijere
caroaro apigjaya. To bairo muja Imi,” mu I uca joowa Juan. To macacuare
Tiatiraps cana yu yere canefapo buerare cabuiori majocure to bairo ca mu 1
uca joowa, ya caiwi Dio Macu camaja tupu Dio cu cajoorics.

El mensaje a Sardis
3 11 yaparou ocdo bairo caiwi tunu:

—Juan, apei quenare ct m# uca joowa. Sardisp cdna y# yere
canefapo buerare cabuiori majoctre cit m#t uca joowa ct quenare. Oc6o
bairo ct mu iwa: “Ocoo bairo imi siete espiritu majuure cajoo majii. Siete
fiocoare cactgou majuu maca imi. Mygjaare 1 queti buiog# ocoo bairo
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imi: Muja cati aniere nipetirijere y& maji. Aperd maca, ‘Caroaro camaja
catira ama Sardis macana Dio yere canefiapo buera, ima mujaare. To
bairo na caibato quena, ‘To bairo caroaro camaja catird me ama,” mujaare
vy 1 tuju y& maca. Cabai yajicoatanare bairona muja bai yu caboorijere
ati ocabutiquetibana. 2 Cacanirare bairo muja bai, caroaro tegooiia
majiquetibana. Maja catiya. Petoaca caroare muja tegoofia baird pua. To
bairi caroare muja categoofiari wameaca tigoofilanemonia, tieacd manire
yajire ira. Dio cu caboorore bairo majuu muja ati peoquée. 3 Yu ye queti
buioriquere muja caapiws. Tiere apird muja caapiwja jugdww. To bairo
muja catatore bairo tugoonafa. Y ye queti buioriquere apitjaya caroaro
tunu. Caroorije m#ja catie macare tugoofarique paiya. Caroorijere ati
janacdafia. To bairo y# cai rotirore bairo muja catiquépata mujaare

yt popiyeyegu. Jee rutiri majocs, ‘Ti ramu cdno ejagumi,” myja cal
majiquétore bairona, ‘Ti ram# majuu ejagemi,’ myja cai majiqueti ramuna
yu ejaga. Mujaare popiyeyegt muja tupt yu ejagy. ‘Ti ramu cano atigumi,’
muja cai majiqueti rumu y# ejags. To bairi caroorije muja catinucurijere
ati janacoafia yucura. 4To bairo Sardis macana capaara caroorije myja
catibato quena mu#ja mena macana jicaara maca caroaro 4ama. Na maca
camaja caroorije na catinucurijere tujura nare bairo atigateema. Ti uniere
booquéema caroorije apera na catiere. To bairi caroorijere cidtiquéna
aniri y# mena jutii cabotirijere caroa casgueri maniere cajanarare bairo
y& mena anicoagarama. > To bairo caroorije Satana cu carotirijere cabai
netoo nucard nipetird na quena to bairona jutii cabotirijere cajaflarare
bairo anicdagarama. To bairi ti pliurops Dio yara na wame uca turica
pliuropt tujacoa anigaro. Ti pliuropt na wamerire y# cojequetiga yua.

To bairi, ‘Caacs, ati maja ama y# yara,” ca yu ige ya Paca Diore. Y tu
macana, dngel maja quenare to bairona na yu iga: ‘Ati maja ama yu

yara, y&# Wadariquere caapitjara,” ya igt nare. ¢ Myjaa Sardis macana
Espiritu Santo cu cairijere apiri caroaro apigjaya mujaa. Yu yere canefiapo
buerére cu cairijere caroaro apitjaya.” To bairona mu 1 uca joowa, Juan.
To macacure Sardispu cana yu yere canefiapo buerare buiori majoctre to
bairona c& mu queti buio uca joowa, y& caiwi Dio Macu camaja tup Dio
cu cajooric.

El mensaje a Filadelfia

71 yaparou ocdo bairo yu caiwi tunu:

—Juan, apei quenare ct m# uca joowa. Filadelfiapt cana yu yere
canefiapo buerare buiori majoctre ct mu uca joowa ca quenare. Ocoo
bairo ct mu iwa: “Ocdo bairo imi cafiuu majus, cariape caqueti buios.
Ypau David tiremupt macaca ya macapt cajaa rotii majuu muja imi.

Cu cajaa rotiro apera, ‘Jadaquéja,’ 1 majiquéema. Cu cajaa rotiquéto quena
aperd, ‘Jaa roticoana, ct 1 neto majiquéema. Mujaare 1 queti buioga ocdo
bairo imi: 8 Muja cati aniere nipetirijere y& maji. Camaja capaara mee
muja a. To bairi seeto céti ocabutira mee muja a. To bairo baibana quena
y# ye quetire muja janaquée. To bairi caroare muja catigarije nipetirijere
muja aticoa anigara. Nipetirije yu catwjoorije muja cétigarije c6o muja ati
majigara. Ocabutirique mujaare y# cajoorije jagori ya caboorijere myja

ati majigara. To bairi apera maca, ‘To bairo 4tiqueticoafa, ibana quena
muja mata majiquetigarama. °Na maca, ‘Judio maja ja &, to bairi Dio yara
majuu ja &, ima. To bairo ibana quena Dio yara me ama. Satana yard maca
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ama naa. To bairi yuctaca rooro majuu mujaare na cabooquetibato quena
cabero yua, mujaare caroaro na cati nacabugoparore bairo nare yu atigs.
‘Dio cu camaird majuu muja a,” mujaare na cai naciebugoparore bairo na
y# atiga yua. 19 Ape wame tunu, caroaro muja da. Popiye baibana quena
muja nicacda. To bairona muja apigjacda aninucu y# cai rotieparore
bairona. ‘Dio c& caboori remu# mani netoogami rooro mani catamuorijere,’
muja 1 tugoonia. To bairo caroaro muja cai tugoonaro tajut y# maca
mujaare yu atinemog#. Ati yepa macana nipetira rooro na catamopa
rumuri cAnopu mujaare yu dtinemogs. Mujaare yu netoogt. Popiye muja
tamuoquetigara ti rumuri canopw yua. 11 M#ja ya yepap y# catunu
ejaparo jugoye petoaca reja mai. Yoaro mee y# tunu ejags. To bairi caroa
muja catugoofari wame jetorena to bairona tugoona anicdafia. Y ye
quetire tagoona janaqueticafia, caroare Dio manire c& cajoobope manire
jooquetiremi ird. 12 Caroorije Satand cu carotirijere cabai netoo nacara
caroaro anigardma. Ya Pacu Dio ca ya wii macana canipardre na yu cligs.
To bairi tona Dio mena anicoa anigarama naa, caroaro warifiuuri. Dio ya
wii botari tutuari botari a. Tie wii botarire bairo, tutuara na caniparore
bairo na quenare na yu atiga. To bairi tunu na rupas buire na y# uca tugs.
Itia wame na yu uca tugs. Yu Pacu ya wamere, ct ya maca wame quenare,
y& ya wame quenare, cawama wame quenare y uca tugs. Ya Pacu ya
maca maca, cawama maca, Jerusalén macare bairo cabairi maca anigaro.
Ti maca amurecoopu cdni maca, Dio manire ct cajoopa maca anigaro ti
maca. '3Mujaa Filadelfia macana Espiritu Santo cu cairijere apiri caroaro
apisjaya mujaa. Yu yere canefiapo buerdre cu cairijere caroaro apizjaya.”
To bairona m# 7 uca joowa, Juan. To macacure Filadelfiapt cdna y# yere
canefiapo buerare buiori majocsre to bairona ct m#& queti buio uca joowa,
y#& caiwi Dio Macu camaja tups Dio cu cajoorics.

El mensaje a Laodicea

141 yaparou ocdo bairo yu caiwi tunu:

—Juan, apei quenare ct m# uca joowa. Laodiseap# cana yu yere
canefiapo buerare buiori majoctre ct mu uca joowa ca quenare. Ocoo
bairo c& mu iwa: “Ocdo bairo imi c#ia, camajare cariape caqueti
buionucus. Itorique caiquéct majuu aniri ocdo bairo imi. Ati yepa macaje
nipetirijere Dio c# céati rotiriquere nemoona céti jefioorict majuu mujaare
queti buioga ocdo bairo Tmi: 1> Muja céti aniere nipetirijere y& maji. ‘Diore
mani apitjaquéna,” muja iquée. To bairo quenare, ‘Caroaro Diore mani
apigjacda anicoato,” muja iquée. Muja cabooro cdoaca ysre myja
apigjanucu bairad pua. To bairi muja catipa wame majuu jetore cdtipara
muja anibapa. Di wame macare atigara, yu yere atigaquéna o yu yere ati
ocabutigara cabaipard muja anibapa. 10 To bairi m#ja cabooro céoaca jeto
y# yere muja caapigjaro maca mujaare yu recéags yua. 17To bairo tunu,
‘Pairo caniyeructtna mani a,” myja inucu. ‘Pairo mani cugo. To bairi fie unie
mani rgjaquée,” myja inucu. To bairona apeye uniere muja cago pairo ati
yepa macajere. To bairo apeye unie pairo cagobana quena aperare caroaro
nare muja atinemoquée. To bairi nare muja cdtinemoborique muja wapa
cuagoquée. To bairi cabopacarare bairo majuu mujaare y# tuju yra. Cacape
manare bairo mujaare yu taju. Cajuti cugoquénare bairo mujaare yu tujs.
18 To bairi ocdo bairo mujaare yu i: Cafiuurije a y& ye queti buiorique.

Oro majuu caajiyarije cawapa pacarijere bairije a y& ye queti. Oro jeto
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to tuaato rd perop# na caroariquere bairona a y# ye queti, caiuurije
majuu. To bairi tiere y& ye queti buioriquere booya mujaa seeto. To bairo
tiere boo, tiere caroaro ati yua, pairo cacegora majuu cafiuurije majuure
cacugord myja anigara. Ya maca pairo caroa majuure muja yt joogt. To
bairi camaja seeto booma jutiire, cajutii manare bairo anigaquéna. Camaja
caroorije na cétiere na y& camajiriobojaro jutii caroaro cabotirijere
cajafiarare bairona dma. Caroa cattgueri maniere bairona baima na
yerips. To bairi caroorije muja catiere yu camajiriopere seeto booya. To
bairo boora caboboquéna muja anicéa aninucugard, caroorije camajirio
ecooricard aniri yua. To bairona caroa tagoonarique & mujaare y
cabuiorije. Cape ucore bairije &. Cape #co apera na capio jaro catujt
majiquetana taju majirama tunu. To bairi yu cabuiorijere seeto booya
mujaa. Tiere boo, to bairo yu cabuiorijere apitja, caroorije muja catiere
tagoofiarique pairi caroorije 4ti janafia yua. To bairo muja cito caroaro
catiriquere mujaare yu joogu. 19 Ape wame mujaare yu 1 tunu. Yu yarare
na yu popiyeyenucu, caroaro yure na apitjaato ii. Ya camaira nipetird
caroa jetore na catiparore bairo, to bairona caroaro na yu buionucu.

To bairi m#ja maca y# cabuiorijere apiwjari caroorije muja cétiere ati
janacdafia. Yu ye queti buiorique macare apiya. Tegoona ocabutiri caroaro
tie jetore dja. 20 Apiya y#u cairijere. Aperd m#ja ya wiirips ejara, ‘iMgja
anibaparil’ 1 jenifianucuma, muja tap jaa ejagara. To bairo na cai pirijere
apira nare m#ja paboja. To bairona m#ja mena y# canic6a anipere boora,
mujaare y# capirijere yure ysya. To bairi jopere paricarore bairona muja
mena y#re ani rotiya. To bairo yare muja cani rotiro méja mena y
anicoaga. Mujaare yu bapa cuticdoa aniga yua. 21 Apeye unie tunu. Mgja

ta acw, yepapu acu caroorijere, Satanare y# cabai netoo nacaws. To

bairo céire yu cabai netoo nucaro bero yu Pact Dio maca cu ta yu carui
rotiwi, y&# mena carotii m#t anigs 7i. To bairona na y iga yu yara quenare,
caroorije Satandre cabai netoo nucarare. ‘Yu turi ruiya myjaa yw mena,
yure bairo cabaird anigara muja quena,’ na yu igu caroorijere cabai netoo
nucarare. 22 Mujaa Laodisea macana Espiritu Santo c cairijere apiri
caroaro apigjaya mujaa. Yu yere canefiapo buerare cw cairijere caroaro
apigjaya. To bairona ca mu uca joowa, Juan. To macacure Laodiseaps cdna
y# yere caneiapo buerare buiori majocure to bairona c# m# 1 queti buio
uca joowa yua,” ya caiwi Dio Maca camaja taps Dio cu cajoorics.

La adoracion en el cielo

4 1To bairo c# cairo bero jo buipa yu catgju mugojows. YUmurecoopu
y# catyjit mugojoro jope parica jope canopw yu catwjgwy. To bairo
tyju yua, cabujurijere yu caapiws. Tutuaro cabujuro putiricarore bairo
y# caapiwt. Cajugoye y caapiricarore bairona y# caapiw# tunu. Tiere
y# caapiro putiricarore bairo cabujurije anibato quena camajocu ct
cawadarore bairo cabauwu. Ocdo bairo yu cail wadawi:

—Atops jO buipt wamu aja. Mure yu iloogs. Ati amurecoo, ati yepapw
cabaipere mure yu ifooga. Mure yu caifioopere bairo baigaro, yu caiwi
tutuaro cawadas.

2To bairo yure cu cairona Espiritu Santo majirique y#re c& cajooro jo
buipt yu cdadpu. To bairo ad, topt eja yua, caupau cu caruiricarore yu
catgjuwa. Caroti majii majuu cu caruinucuri pat caroa pas majuure yt
catajuwa. To macact top# caruii quenare cu y catidjawt. 3Ca maca seeto
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caaji batewi. Jaspe o cornalina na cairije caroa & ta rupaacare bairo caaji
batewi. Top# cu caruiro bui macare bue betore bairo cabauws. Tie bue beto
esmeralda na cairije &ta rupaaca, caroaro cajumerije @ta rupaacare bairo
caajiyaww ti beto maca. 4 Ya catujuws tunu apeye ruiriquere. Caaji bate
majus, Dio cu caruiricaro tapure veinticuatro ruirica yejerire yu catujuww
tunu. Caroti majird na caruirije cimu. Cabucura carotira veinticuatro
majuu topure caruiwa. Carupa beto Dio tupure carui amojorewa. Jutii
cabotirije jetore cajafiawd. To bairi corona na cairi betorire, caspard na
rapoarips na capejarije uniere oro uniere capejawa yua. 5 Yu catajuws
tunu cabupo yaberijere. Dio cu caruiropa bapo cayaberije cabutiws. Seeto
cabujuwa. Bapo quena pairo cabsjuwi cu caruiri paupure. Ca caruiro
riape jia bujurique siete majuu cdmu. Caroaro ca@é batews. To bairi
Dio yara siete espiritu canacau na ca@niere buio majioro bai tie siete jia
bujurique. ¢ Y catgjuws tunu carupa ra capairi rare bairo quenare. Muipu
cu caaji re porore bairo caajiyaw# ti ra. Dio cu caruiro riapepa camu ti ra.
Efioo péire bairo caajiya nutuaps. To bairi yu catajuws tunu aperare ricati
cabaurd, mani catgjuilaquetinucura unare. Na riape quenare cacapectna,
na joca bero quenare cacapecuna nipetiri rupatna cacapecuti peticoawa.
Dio cu caruiro teptna cdma na quena. Jicau ct riape cami. Apel cu joca
bero maca cami. Apei tunu c riape nagoa maca cami. Apei tunu cacod
nugoa maca cami. 7To bairi cani jugou cu riya yai jiiau riyare bairica cariya
jliatt cami. Ca bero macacu cu riya wect riyare bairica cariyacami. Ct bero
macact tunu caums riyare bairica cariyacami. C& bero macacs tunu ad
pacs riyare bairica cariyacami. Ca querapuri cailugueowi cawwure bairo.
8Na querupuri seis majuu cactgowa to canacauna. Na querupuriptre puaga
nagoapuna cacapeari cema. To bairi #mureco quenare, fiami quenare
Diore cut cai warifiuu bajawa. Janaquénana ocoo bairo cai warifiuu bajawa:
iCaroau! iCaroau! iCaroat majuu ami mani Ypas Dio!
Nipetirijere cati majii ami. Cani jugorice dmi.
Yucw quenare to bairona anicbami. Ape rumu#pa quenare
ti yepap# tunu ejagemi tunu, Diore cai warifiuu bajawa.
9-10To bairo Diore 1 warifiuu bajara cu caroti majirijere cai warifiuu bajawa.
To bairi, “Nipetira mure na nacubugoato,” cai warifiuu bajawa. To bairi,
“Caroaro jare mu aa,” cai warifiuu bajawa. Ti paupu caruiire to cdnaca ramu
canicda aninucusre ca cal warifiuu bajawa. To bairo na cairo yua, cabucura
caroti majird veinticuatro majuu cu tepure cana rapopatuaps ejacumuri
Diore cati nacabugowa. To bairo atiri na rapoari buirip#t capejari betorire to
canacauna tu we jee atiri Dio tapu caclicoawa. To bairo atiri seeto Diore na
cati nucubugorijere céti ifloowa. 11 Ocdo bairo caiwa Diore T nucubugori:

Ja Ypaw, caroat majuu mu a. iCamaja nipetira mure na nacabugoato!
iMure na 1 warifiuu bajaato! “Nipetirop# caroti majii mu a,” mure
na iato. Ati amurecoo macaje cano cdo nipetirijere mu cajupa mu
carotirije jagori. To bairi nipetird mure na nacabugoato, caiwa to
macana cabscura carotird veinticuatro majuu céna Diore yua.

El libro y el Cordero
1Yw catajuws tunu jica pliurore. Jica pliuro anibato quena carupa
tunua cani pliuro cams. Dio ti paupu ruiri ce wamo cariape maca
nkgoa maca cactgowi ti pliuro tunuarica piiurore. To bairi cabuips,
capupeap# quenare ucarique cams. Jagoo biarica tunua camu beroa
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cosi unie mena. Siete patri majuu jagoo biarica pauri cAmu ti tunuare.
2Ywn catwjews tunu Dio tv macacsu jicar dngelre. Catutuas majuu cami.
Awajarique mena ocdo bairo cai jenifiajonucuwi topu cdnare:

—¢Namu caroas majuu cu cano ati ptiuro tunuarica piiurore céire ca pa
rotibocuti Dio? ¢Ati pliurore ni {ictare ct té ga woo ne pa rotibocuti Dio na
cajugoo biariquere? cai jenifiajo ami Dio t& macact dngel.

3To bairo cu caibato quena ni majuu camami caroat aniri ti piurore Dio
ca capa rotipas. Noo amurecoopu Dio t& macana, ati yepaps cana quena,
cabai yajicoatana quena, di maja majuu camama ti pfiurore Dio cua capa
rotibora. Nam# caroas majuu camami ti piurop# macajere Dio ct catuju
rotii. 4Dio cu capa rotiquéna jeto cdma. To bairo capa roti ecooquéna jeto
na cano tujuu seeto yu caotiwa. Seeto yu caotiws jicau ficu ti pliurop#t na
caucariquere capafia t#japat ct camano tajubacu. 5 To bairo y# caotiro
tyjua cabucura carotird mena macact jicas ocoo bairo yu caiwi:

—iOtiquéja! iJiire cu tujuya! Céire cua pa rotiboumi Dio, yu caiwi. —
Cuna, Leén cawamectct, Juda ya poa macacure pa rotibowmi Dio. Cana
David @nacs parami ami. Caroorije, Satanare canetoricet ami. To bairi
ati pfiuro na cajugoo biariquere catéiga woo ne papau ami. Cu jetore ca
pa rotigumi Dio, caroatt majuu ctt cdno maca. To bairi ati piurops uca
turiquere mani buiogami, caiwi cabucu caroti majii.

6To bairo ct cairo yu catujuws tunu waibucure. Oveja na caii waibucua
macy, Cordero cawamecucure ca yu catgjuwa. Cit maca na cajiarica
anibact quena catunu catirice cabauwi. To bairi topa catajunucucéawi.
Siete majuu cajawiaricami. Siete majuu cacapecumi. To bairi ca jawiari,
cu cape quena Dio yara espirituare siete majuure majioro bai. Camajare
cabauquéna Dio yara espiritua siete majuu na caniere majioro bai cua
capeari, ct jawiari. Dio ati yepa nipetiropu ctt Espiritua cu cajooricara
na caniere majioro bai tie ca jawiari, ca capeari. To bairi Dio cu caruiro
riape cami Cordero. Ricati cabaura bapari cdnacas, veinticuatro majuu
cabucurd carotira nipetird na watoapure cami. 7To bairi cana Cordero Dio
cu caruiropt cdadami. Topw ad, eja yua, ti pliuro tunuarica piiurore, Dio
ct# wamo cariape macé negoa maca cani pliurore canewi. 8 To bairo cu
cato tujurd yua, ricati cabaura naa bapari canacas majuu rapopatuaripa
ejacumuri Corderore cati necubtigowa yua. Cabucura carotirad veinticuatro
majuu quena nare bairona ejacumuri cu cati necabagowa na quena. Seeto
cu citi nucubugowa. Yu catyjuww tunu caajiyari joturire oro na cairije
mena na cita joturire, cabtctra camajird na cano coo na cacugori joturire.
Ti joturi cajiracoapw cajuti fiuurije catrije mena. Tie carije Dio yara cére
na cajenirijere bairo cabaiws. Tie caroa cajuti fiuurije Diore na cajoe buje
mugo joorijere bairona cabaiww Diore caapitjara céire na cajenirije. Ya
catajuws tunu bajariquere, harpas cawame cutiere. Cabscura carotira
na cano coo tie mena cabajawa. °-1Cawama wamere cabajawa camaja na
caapifnaquétiere. Oc6o bairo cai bajawa:
Camaja na cajiarice mu 8. Mure na cajiarique jugori, mu carif peti
yajirique jugori camajare catiriquere na mu cajoows. To cdnaca
poa mena macanare, to canaca maca macanare jicaarare na
mu cacatiows. Dio yara na caniparore bairo i catiriquere na
mu cajoowt. To bairi uparare bairo na caniparore bairo na mu
catibojaws. Ti yepapure carotird anigarama. Sacerdote maja, Diore
aperare cajenibojara na caniparore bairo quenare na mu catibojaw#.
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To bairo caroaro majuu catact aniri m#na ati piiuro tunuarica
pliurore m# ne maji. M# jetore pa rotirique &, cai bajawa to
macana cabucura caroti majird, veinticuatro majuu céna.

11 Cabero yu catwjawt tunu. Angel majare capaara majuu na ys
catajuws. Dio c caruiro tups bajara cama. Ricati cabaurd quena cama.
Cabucura caroti majird quena cdma. Na tups cabajawa Dio t# macana
angel maja capaara majuu, capee millones cdna majuu. 12 Seeto bauja
fiuuro cabajawa. Ocoo bairo cai bajawa:

Cordero cawamectct maca nipetird netoro cafluu majus ami.
Na cajiaricu nipetira netoro caroti majii ami. Cana ami nipetirije
Bpau cicu. Nipetirijere ati majimi. Catutuas majuu ami. To bairi
camaja nipetira céire na nacubugoato. “M# jeto caroaw mu a,”
céire na fato. Céire na 1 warifuu bajaato, cai bajawa naa éngel
maja yua, capaard majuu capee millones cana.

13To bairo na cai bajaro bero yu caapiws tunu apeye bajariquere.
Camaja capaara na cabajarijere yt caapiw. JO bui macana quena, ati yepa
macana quena, mar capaca yari macana quena, cabai yajiricara catunu
catird quena nipetird na cai bajarijere ya caapiws. Ocdo bairo cai bajawa:

Dio, Caspau majuu ruiricaropsre caruii mua fiuu majuucoa.
Mu Macsa Cordero cawamectct quena fiuu majuucoami.
To bairi camaja nipetird mure na 1 warifiuu bajaato. Camaja
nipetird mure na necuabugoato. “M# jeto mu fiuu majuucoda,”
mure na Tato. Nipetird netoro caroti majii ms a. To bairo mu
anicda aninucugs to canaca rum yua, cal bajawa camaja
capaara majuu Diore, Cordero cawamectctt quenare.

14To bairo na cai bajaro ricati cabaura bapari cdnacas majuu ocoo bairo
cainucuwa: “Muja cai bajarore bairona to d&maro,” cainucuwa. To bairo na
cairo cabsictra caroti majira veinticuatro majuu repopatuarips ejacumuri
Diore céti necabugowa. To cdnacd rumu canicoa aninucuure seeto céti
nucuabugowa yua.

Los siete sellos

1Yw catgjuws tunu Cordero cawamectcure. Ca maca ti pliuro
tunuarica piuro na cajugoo turique siete pasri majuure caté ga woo
ne jagowi. To bairi na cajugoo turique cani jagori patre beroa cosi uniere
catfiga woo newi. To bairo tiere cu catiga woo nero bero yua, apeye unie
cabujurijere yu caapiws tunu. Ricati cabaura mena macact cani jugos ct
cai wadarijere y& caapiw#. Bupore bairo cabujuwi wadas. Ocoo bairo y
cal wadawfi:
—Tuju atifianaja, caiwi.
2To bairo cu cairo yu catgjgws tunu caballo cabotiire. Caballo bui
capejatt quenare cu yt catajuwa. Cat maca temu betore canewi. Ypara na
capejari beto uno caajiyari betore capejawi apera céire na cajoorica beto.
To bairi caballo bui capeja admi. C& wapanare caqué netot adcoami. To
bairo atii adca nare caqué neto adnucuwi.
3Cabero tunu Cordero cawamecuct catéiga woo newi tunu. Ti pliuro
tunuarica piiurore na cajagoo turiquere cabero maca paure beroa cosi
unie mena na cajugoo turica pasre catéga woo newi tunu. To bairo ca
cato bero yua, yu caapiws wadarique tunu. Ricati cabaurd mena macacu
apei tunu cua cawadarijere y& caapiws.
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—Tuju atifianaja, yu cal wadawi.

4To bairo cu cairo yu catgjuww tunu caballo apei, cajiiasre. Caballo bui
capejat quenare ct yu catajuwd. To bairo yu catajuro yua, apel to macaca
maca ct caqueti buiowi caballo bui capejatre. Ocoo bairo cu caiwi:

—Ti yepa macana caroaro na caame jugo ati ani warifluubatiere na ati
rooye tuuya. Na patowacooiia, caroaro na cani majiquetiparore bairo. Na
caame quéro, na caame jiaro na dja, ctt caiwi caballo bui capejaure. To
bairo c& 17 yaparo cu cajoowd jarerica pai cayoari paire yua.

5Cabero tunu Cordero cawamecucs catiéga woo newi tunu. Ti piiuro
tunuarica pliurore puga pat bero na cajugoo turica paure catéga woo
newi tunu. To bairo cu catéiga woo nero bero yua, y& caapiw# apei ct
cawadarijere tunu. Ricati cabaurd mena macacu apei tunu cu cairijere yu
caapiws.

—Tuju atiflafaja, y# caiwi ce quena.

To bairo cu cairo caballo apeire cu yu catujuws tunu, cafiire. Canii bui
capejat quenare cu yu catgjuws. Ca maca apeye uniere nuctofaricarore
canewi céta balansa cawame cutirore. 6 To bairo céire tuju, yu caapiws
tunu, ricati cabaura watoapu apei ci cawadarijere:

—Trigo, pan na cétipe jica kiloacd majuu pairo wapacu. Jicau jica ramu
ca capaa wapataricaro c6o wapact, cai wadawi. —Cebada na cairije quena
itia kiloaca majuu to cdona wapacsu tie quena, apeye pan na catipe quena.
To bairo camaja na caboorije majuu capee to camanibato quena #je a bairo
p#a na caaju ugape. Yje wéri rica oco caetipe quena a bairo psa. To bairo
cu cai wadarijere yu caapiws.

7Tiere api yua, yu catijgwt tunu Cordero cawamecucure. Ti pliuro
tunuarica piiuro na cajuagoo turique itia pas bero na cajugoo turica pature
catfiga woo newi tunu. To bairo cu cdto bero yua, yu caapiw# apei cu
cawadarijere tunu. Ricati cabaura mena macact cani tajast cu cairijere yu
caapiws.

—iTyju atifiafiaja! ya caiwi.

8To bairo cu cairo yu catgjuww apei caballore tunu, cajuriire. Cajurii
bui capejar quenare cu yu catgjuws. Ocoo bairo cawamecumi: BAI
ROCARIQUE cawamecumi. Cu bero caaja admi apei. CABAI YAJIRICARA
NA CANOPY cawamecuct ctt bero catja admi. Na maca camaja jicaarare
cajia majira cdma. Camaja bapari canacau canare jicau jetore na cajia
re rago majird cAma. To bairo jeto to cadnacaupurena na cajia recoawa
ati yepa nipetirops. To bairo atiri camaja na caame jiaro cdma. To
bairi camaja jicaara jarerica pairi mena cajia ecoowa. Apera fiigo mena
cariacoama na quena. Apera quena riaye jugori cariacoama na quena.
Apera camaja yaia macantict macana nare na cajia s#garo cabai yajicoama
na quena. Caballo bui capejau, ca bero casja adcu na cajia majirije jugori
to bairona cabai yajicoama yua.

9Cabero yu catgjuww tunu Cordero cawamectctre. Ti pliuro tunuarica
pliuro na cajugoo turique bapari cdnaca pau bero na cajugoo turica paure
catfiga woo newi tunu. To bairo cu cat#ga woo nero yua, camaja cabai
yajiricard na anana yeri cacatirare na yu catgjuws. Cajawo €oro nare
y# catajuwy, camaja waibacuarare joe buje mugori Diore ct na cajeni
nucubugori cajawo éoro. Apera na cajia rericara cdma. Ati yepapt na
cano mai camaja maca nare cabooquéma. Dio yere na caqueti buiorije
wapa nare cabooquéma. To bairi Dio yere na caapigjagarije wapa na
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cajia recbawa, “Dio yere apitjaqueticoafia,” Tbana. To bairi na dnana

yeri cacatird aniri ti cajawo &oro cama. 1°To bairo top# dnaa Diore cu

cajeniflawd. Naa capdara cana jicaro mena awajabujari cai jeniflawa Diore:
—Ja Ypau, canuu majus mu a. Cariape caqueti buiowt mu a. Nipetirijere

mu ati maji. To bairi jare cajiaricarare na taj& majiri na popiyeyeya. (Noo

cdo to rejati nare mu capopiyeyeparo jugoye? Rooro na cétiere tuju majiri

yoaro mee na popiyeyeya, caiwa to cana Diore yua.

11To bairo na cairo bero jutiire na cajoowi Dio. Jutii cabotirije cayoari
wuri na cajaflapere na cajoowi. To bairo na joo yua, ocdo bairo na caiwi:

—Ruja mai, na caiwi Dio. —Mujaare bairo cana ama mai ti yepaps. Yu
yere queti buio tefiard 4ama mai yepa macanare. Nare caapigaquéna maca
na jia regardma na quenare, yt ye quetire na caqueti buio tefiarije wapa.
To bairi naa nipetira na cabai yaji petiro to coona mujaare cajiaricarare
na yu popiyeyegs yua. To bairi caroaro yuuya mujaa mai, na caiwi Dio ti
cajawo €oro canare.

12 Cabero tunu Cordero cawamectct catétga woo newi tunu. Ti piiuro
tunuarica piiuro na cajigoo turique jica wamo c6o canaca pat bero na
cajugoo turica paure catéiga woo newi tunu. To bairo ti paure cu catéiga
WOO0 nero y# catdjawd tunu cayepa warero. Seeto majuu canacuaw
ati yepa. To bairi muipu #mureco macacs cafiiicoami. Canaitiacoap
yua. Jutiiro cafiiri ajerore bairo cafiiicoami muipu. To bairi muipu fiami
macactt quena cajiiacoami. Riire bairije cabauwi. 13 To bairi tunu fiocoa
quena cawécoama yepapu. Higuera cawamecutii yucs ricaaca cawérore
bairo cawécoama. Wino seeto capapuro ti yucu ricaaca cawérore bairo
cawécoama nocoa maca. 4 To bairi #murecoo cayajicoaps. Jica pliuro
mani catunua biaro ti pliuro macaje bauquée. To bairona #murecoo
cabauqueticoaps. To bairona #ita yuct quena cano cdo aperopt cdaipt to
canacaupuna. Mar ria capairi ya recomacapu cani poari yucs poari quena
to bairona ape pauripa cdadcoaps ti poari quena. 1>To bairo ati yepa
macana nipetird maca tiere tujurd cauwibsjawa. Caupard, na orobuja
carotird quena, polisia maja #para quena, pairo caapeyectna quena,
catutuard quena, nipetira cauwib#jawa. Capaabojari maja, na majuuna
capaarique rotird quena nipetird cauwibsajawa. Uwibana caruticoama
aperopt #ta yucupt. Y ta yucups ruti aa, #ta totirips, &ta rupaa
watoarips caruti ejanumu peticoama. 16 Seeto uwibana ocdo bairo caiwa:

—U6ta yucu, éita rupaa mani buipu cénie fia rui atibato manire to
roca pea jiaato, caiwa seeto Diore c# uwibana. —Dio, Catpatt majuu
ruiricarop# caruii manire popiyeyegami. Cordero cawamectct quena
to bairona mani 4tigami caroorije mani catie wapa, caiwa cayajiorops
carutibatana yua.

17jAyu! Ejacoapa cani t#jari rems, Dio camajare ct capopiyeyeri
ramu. Céire caapigjaquéna popiye tamuogarama. Jicat maca nare
ca capopiyeyequetiparore bairo Diore cacamota majii macami. Na
popiyeyegumi Dio céire caapigjaquéna caroora nipetirare yua.

Los sefialados de las tribus de Israel
1Cabero y# catajuws tunu dngel majare bapari canacas majuu.
Nipetiropa wino capapurijere caroti majira cama. Ati yepa to canaca
nuagoapurena catgjanucuwa. Jicaw cdmi muipu cariape ca cawamu
atinucuri pawps. Apei cAmi cawaruu macapure. Apei cami ape nugoa
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waruu t& macapure. Apei cdmi muipu c# caroca ja adti jopecuti nagoapure.
To bairo bapari cdnaca pauri anaa winore nipetirop# capapu rotiquéma.
Ati yepa buire, mar capairi ya buire, macanucu bui quenare nipetirop
winore capapu rotiquéma. To bairo na carotiquétore bairona capapuquépt
nipetirop# yua. 2To bairo y# catajgws tunu Dio te macacu dngel apeire.
Muipu cariape c& cawams atinucuri pawpu cdactre cua yu catajuwa. Ca
maca mani Paca Dio ya wame uca turica yejere caneami. Dio c@nicoa
aninucus majuu ci wame uca turica yejere caneami, sello na cairi yejere.
To bairo ti yejere neati yua, aperare na cai pijowi. Angel majare, apera
cuatro majuure awajari na cai pijowi. Nipetirop& wino capapurijere caroti
majira, ati yepa nipetiropsare, mar capairi ya quenare carooye tuu majirare
awajari na cai pijowi. Ocdo bairo caiwi:

3—A&quéja mai. Yuuya mai, na caiwi. —Ti yepare m#ja rooye tuuquépa
mai. Mar capairi ya quenare, macan#ca quenare mja rooye tuuquépa mai,
na caiwi. —Dio yara, cu caboorije canare uca turica yeje mena ct wamere
mani fiiga peora mai. Na riya pairopa mani Ypau Dio ya wamere mani
fliga peora mai, na caiwi 4ngel c&# mena macanare, bapari canaciu canare.

4To bairo cu cairo, “Jas,” ird to bairona cdma. Dio yara ct wamere na
cafiiga peowa to canacaupurena. To bairi Israel maja poari nipetiro doce
poari mena macana, ciento cuarenta y cuatro mil majuu camaja cdma Dio
ya wamere uca turica yeje mena na cafiga peoricara. To bairona yu caapiws.
5-8Doce mil Juda cawamecuti poa macanare na cafiiga peowa Dio ya
wamere. To bairona tunu doce mil Rubén cawamecuti poa macanare, tunu
doce mil Gad cawamecuti poa macanare, tunu doce mil Aser cawamecuti
poa macanare, tunu doce mil Neptali cawamec#uti poa macanare, tunu doce
mil Manasés cawamecuti poa macanare, tunu doce mil Simeén cawamec#uti
poa macanare, tunu doce mil Levi cawamecuti poa macanare, tunu doce
mil Isacar cawamectti poa macanare, tunu doce mil Sabulén cawamecwuti
poa macanare, tunu doce mil José cawamecuti poa macanare, tunu doce mil
Benjamin cawamecuti poa macanare Dio ya wamere uca turica yeje mena na
cafiiga peowa. To bairi nipetira ciento cuarenta y cuatro mil majuu camajare
na caniga peowa Dio ya wamere na riya pairopsre yua.

La multitud vestida de blanco

9Cabero yu catgjuwd tunu camaja capaarare. Top#na Dio caroti maji
majus ck caruiro riape catgjgnucuwa. Ati yepa to cdnacd poa macana
jicaara toptana cama. To bairona c& Mact Cordero cawamecuct ct
catajujoro riapere catgjunucuwa. Capaara majuu cama. Dope bairo céti
cdofia peo majifia mamsu. Jutii cabotirije cayoari wurire cajafiawa na
quena. Bo fio queri cajeewa. 19 To bairi na paardaca maca ocoo bairo
awajari cal warifiuu bajawa Diore:

Mani Ypau Dio ruiricaropu caruii ca camajirije jugori mani
cayajibopere manire canetoobojawi. Cordero quena to bairona
ct camajirije jegori manire canetoobojawi. Popiye caroora mena
mani catamuobopere mani canetoobojawi, cal warifiuu bajawa

_ to macana jutii cabotirije cayoari wurire cajafiara maca.

11 Angel maja nipetird catujunucuwa Dio caroti maji majus ca caruiro
tupuna. To bairona veinticuatro majuu cabucura carotird tupure
catgjunucuwa. Ricati cabaura bapari canacas cana tupt quenare
catgjuanucuwa angel maja nipetird. Catajanucu amojorewa carupa beto
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na tapure. To bairi to macana cabotirije cayoari wurire cajanara Diore na
cai warifiuu bajarijere caapiwa dngel maja nipetira. To bairo apirad Dio cu
caruiro tupuna caejacumu mubiawa, Diore ati necubugora. 12To bairo ca
ati nucubugori na quena céire cai warifiuu baja jugowa:
To bairona fiuu majuucdéami mani Ypau Dio. To bairi camaja
nipetira céire na 1 warifiuu bajaato. “M# jeto caiuu majua mu a,”
céire na fato. Nipetirijere camajii ami. To bairi camaja nipetira,
“Caroaro jare mu atibojanucu,” cére na iato.
Camaja nipetird céire na nucubugoato.
Dio nipetira netoro caroti majii ami. Catutuast majuu ami.
To bairona anicda aninucugemi mani HYpau to cdnacad rams,
cai warifiuu bajawa dngel maja nipetira yua.
13 To bairo na cai warifiuu bajaro ocdo bairo y# cai jenifiawi cabucura
carotira mena macact jicas:

—¢Noa na ati i maja, jutii cabotirije cayoari wurire cajanara? ¢Noopu

céatdna na ati? y# cai jeninawi cabsctt caroti majii.
14To bairo cu cairo:
—Yu yas, y& majiquée. Mu maca mu majii, ca y& caiws.
To bairo c y# cairo, yu caqueti buiowi:

—Na dma m# ca@ni yepap# cabai yajiricara na dnana cayeri catird. Ti
yepapw anaa rooro majuu catam#owa. Camaja popiye majuu na catamsori
ramuri cAnopure popiye majuu catamtowa na quena. To bairo baibana
quena caroorijere caapitjaquéma. Dio Mact Corderore cu céti nacabago
janaquéma. Cu cairijere cariape catugoofiacoa aninucuwa. “Mujaare y&
carif peti yajibojarique jugori mujaare y& netoogs,” c cairijere cariape
caapigjacoa aninucuwa. To bairo tiere cariape apigjara yua, cajia re
ecooricard aniri ato amurecoopu ejama. Eja, caroorije na catajere yu
cacoje rebojarique ifioora jutii cabotirijere jafiama, y cai queti buiowi
cabsc#t carotii. 15—To bairi yucsra Dio caroti majii majuu c# caruiro riape
tyjunucuma. Diore ati nucubugora 4ama. Bmureco quenare, iami quenare
to canaca rumu to bairona cu ati naecabuagonucuma. Dio ya wiipure sacerdote
maja na catore bairona cu ati necabagonucuma, Dio cu caboorijere atiri. To
bairo na cato Dio maca caroaro na cotemi. To cdnaca remu na mena anicda
aninucug#mi yua. 16 To bairo nare cu catibojaro di ram# uno majuu fiigo
riaquetigardma. To bairo quena fieme jipiquetigarama. Ape wame quena,
muipu seeto c& caajiro popiye tamaoquetigarama. Caroaro majuu jeto
anicoa anigarama Dio tapure yua. 17 Cordero maca Dio caroti majii majuu c
caruiro riape catgjunucus maca na tgja cotegami. Oveja na cairad nuricara
#pa caroaro nare ct cataju coterore bairona caroaro na tuj #ja coteguami.
Oveja #pau cu yarare oco cabutiri ope tapt na tiagsa nare ct cajigo aatore
bairona caroaro na jugo adgumi Cordero, Dio Macs. To bairo na 4tibojari fie
uniere na caboorije cdona na joogumi Cordero cu yarare. To bairi Dio maca,

“Yu punaa, otiquéja,” caroaro na igami. Caroaro na i, na cape ocore na coje
regami, na 1 ocabutiou. To bairi caroaro warifiuu anicéa anigarama i maja
cabotirijere cajafiard yua, yu cai queti buiowi cabucu carotii.

El séptimo sello y el incensario de oro

1Cabero tunu Cordero cawamectca Dio Macu catéiga woo newd tunu.
Ti pliuro tunuarica piiuro na cajugoo turique seis canaca pas bero
beroa cosi unie mena na cajagoo turica paure catéga woo newi tunu.
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Cani tyjari patt majuure catéga woo newi. To bairo cu catéiga woo nero
yua, to a#murecoopt cabujubataje cajanacoapa. Cawadabatana quena
cajanacoama. Jica hora recomaca majuu cawadaquéma. 2 To bairi jica hora
recomaca bero to cdona y# catgjuwd tunu. Siete majuu dngel maja Dio
riape catwjanucurare na ys catgjuwa. To bairo nare y# catwjuaro na cano
cdnacaupurena putiriquere na cajoowi Dio na caputipere. 3 To bairo nare
cu cajooro bero dngel apei caejawi tunu. Eja, Diore na cati nucubugori
cajawo, caroa cajuti fiuurijere na cajoe buje mugori cajawo riape ejanuca,
top catajunucuwi. Caajiyari bapa, caroaro juti fiuurijere ca cajoepa
bapare canewi. Ti bapare ne yua, pairo cajuti fuurijere cactgowi apera

c# na cajooriquere ti bapapw c cajoepere. 4To bairi Diore caapigjara ati
yepa macana Diore na cajenitoye ct maca tiere cajoenucuwi. To bairo ca
cajoero caroaro cajuti iuuws ti cajawopsre, caajiyarije oro majuu mena na
cata cajawopure. Dio cu caruiro riape macd cajawo caajiyari cajawopure
caroaro cajuti iuvuww. To bairi Diore caapiwjara Diore na cajenirije Dio
tupu caejaro cu cajoe buje mugorije quena caejaw#. To bairi angel caroaro
cu cato Dio maca caapiwi céire caapisjard na cajenirijere yua. 5 Cabero
cuna angel ti bapapure cajawi tunu pero niti caajiyarijere. Ti cajawo bui
pero macaje niti jeeri ti bapapure cajee ja jiroocdawi. Jee ja jiroo yaparo ti
bapare carocacda joowi yepapure yua. To bairo c& cato bapo seeto majuu
capawi. To bairona apeye unie quena seeto cabujuwt. Bupo cu cayaberije
quena cayabeww seeto. Ati yepa quena cawarew# seeto majuu yua.

Las trompetas

6To bairo bai, &ngel maja putiriquere cactgora maca cactgo petitigawa,
putigara yua.

7To bairo na cabairo jica# na mena macac caputiwi: “Puuuu,”
caputiwi. To cdona yua, cajoorije oco weta rupaaca cawéw# ati yepapu.
Ca#irije quena cawéws. Rii mena ajuyaro cawéws ca#irije. To bairo
weé yua, ati yepa pairo ca@ yajicoapu. Ati yepa la tercera parte majuu,
itia past canibata pau jica patt ca#t yajicoapa. Macantict macaje, yuct
quena to bairona ca# yajicoaps. Ta cajumerije quena ca# yajicoap tie
quena yua.

8 Cabero tunu angel apei caputiwi tunu, c#t bero macact. “Puuuu,”
caputiwi. To coona yua, &tat capairice majuure bairo ca@irice cafiaws.
Mar capairi yapure cafia roca pacoaps, & taure bairo caéirica. Capairi
yapure to cafia roca paro yua, ti ya rif majuu cajeenacoap# jica pau. Pairo,
la tercera parte majuu cajeefiacoap# rii. Itia patt canibata pa# jica pas
cajliacoapt rif jeefiato oco canibataje. To bairo cabairije jugori wai capaara
majuu cayajicoama, la tercera parte majuu. Cumuu capaca cumuu quena
capee carua yajicoapt la tercera parte macaje yua.

10 Cabero tunu angel apei caputiwi. Pugard bero macact majuu caputiwi:

“Puuuu,” caputiwi. To coona fioco capaii majuu cafia ami. Umurecoopu
cdnacs cafia ami ati yepapure. Na ati yua, caé wi. Ype tutu jia peo
bujuricarore bairo pairo ca#@ wi. To bairi capee yaripure caejawu cu catrije.
Capee patiri oco cabutiri operip#t quenare caejawt. La tercera partept
majuu caejaws. Itia pat canibata pau jica paupu caejaww caéirije. 11 Ca
floco cafa atdct maca wamecumi “Ajenjo.” To bairi ria capairi yapure cu
cafia ejaro oco maca ricati baurije cajeefiacoaps. Caroa oco canibataje
capiyarije cajeeflacoaps. Cabero camaja maca tiere etibana cariacoama yua.
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12 Cabero tunu éngel apei caputiwi. Itiara bero macact majuu caputiwi:
“Puuuu.” To c60 yua, muipu #mureco macacu carooye tuawi. Caroaro
caaji batequémi jica pau la tercera parte majuu. Muipu fiami macacu
quena caroaro cabuju batequémi. Nocoa quena to bairona capaara caajiya
ejooquéma la tercera partepure. To bairo baira yua, ati yepapsre caroaro
cabuju majiquéma. To bairi umurecopure bapari canaca hora majuu muipu
cabujuquémi. Nami quenare bapari cdnaca hora fiocoa cabujurd camama.

13To bairi yu catgjuws tunu adre. Jo buipt caww admi. Wa a4, ocoo
bairo cai awajawi:

—iAyo! iAyo! iAyo! cal awajawi. —Bopacooro majuu baicbama ti yepa
macana. Popiye majuu tamuogarama. Petoaca rgja mai. Angel maja
cani twjara itiard majuu yucuacare putigarama. To bairi popiye majuu
tameogardma na caputiro ti yepap# cana yua, caiwi aa.

1-2To bairo cu cairo bero apei angel caputiwi tunu. Bapari canacau
bero macact majuu caputiwi tunu: “Puuuuy,” caputiwi. To cdona yua,

jicaw umurecoopu cénacu fiocore bairo cabauu cafia roca cumu ejawi
ati yepap#. Na roca cumu eja, llavere cacugowi paricarore, Dio cére cua
cajooricarore. To mena ope cai#icttari ope majuure capawi. To bairo cu
caparona to coona ti opep pairo cabujeri butiws. Pero capairi perore
bairo cabujecoap#. To bairo bujeri ti ope macaje muipu #mureco macacure
cu cabiawu bujeri burwa. To bairi nipetiropu canaitiacoapu tie bujeri
jagori. 3To bairi tie bujeri burea watoaps cabutiwa diroa. Buti, nipetiropa
caw bate peticoa adma. Camajare catoa majira cAma naa. Cotapa ct
catoarore bairona capuniwa. 4 “Camaja na ye oteriquere muja uga rooye
tuuquépa,” na caiwi na upau. “Ta quenare, yuca quenare, nipetirije ati
yepapu caputirije quenare muja #ga rooye tuuquépa,” na caiwi. “Camaja
jetore na cawijioro na 4ja. Camaja nipetird Dio ya wame uca turica yeje
mena na riya pairoptre cafiiga peoya mana jetore na cawijioro na aja,” na
caiwi na upat. 5 “Na jiaquéja paro. Popiye na catamzoparore bairo jeto na
muja atigard,” na caiwi. “Jica wamo cdnacau muipua to bairona na &ja,”
na caiwi. To bairo na cw cai yaparoro yua, camajare na catoa tefiawa. To
bairo na catoaro cotapa cu catoarore bairona cawijiowa camaja, seeto.
6Ti yutea cano camaja maca na caria yajicoapere seeto boobagarama. To
bairo boobana quena ria yaji majiquetigarama yua.

7To bairi naa diroa maca caballoare bairo cabauwa. Caballoa camaja
caame quérdre caumarare bairo cabauwa diroa, come ajeri cajafiara aniri.
To bairi na rapoari buire capejawa carupa betori uniere. Ypara na capejari
betori, caajiyari betori uniere bairo cabaurijere capejawa na repoaripure.
Camaja riyarire bairo cariyaricuma. 8 Ciromia poa fiapore bairo capoactma
tunu. Yai jiara opire bairo caopicema. °Na cotiare come ajerire bairije jia
turicara cama. To bairi cawscoanucuwa. To bairo na caw# adnucuro seeto
cabujuws na cawurije. Camaja ame quégara caballoa bui capdara na caatu
adtore bairo cabtajuwu na cawurije. Caballoa surara na caté garica betorire
na caatu té ga puarore bairona cabsjuwu diroa na cawsrije maca. 1°Na
picorori cotapa picorore bairo capicorori cema. To bairi camajare na catoa
majiwa. Na u#pau cu catutuarije jugori catoa majiwa camajare. Jica wamo
cdnacas muipua majuu to bairona catoa tefiara canicoawa yua. 1 Na apau
cami Satand yere cadct majuu. Ca maca caiéicuari ope macact canibatacu
cami. Hebreo ye mena Abadén cawamecumi. Griego ye mena Apolién
cawamecumi. “Cati re majuucoas” igaro 1 ca wame.

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



APOCALIPSIS 9 552

12To bairo diroa camajare na na cati toa tefiaro bero to coona petigaro
ati yepa macana popiye na catamsope cani jagori wame. To bairo tie
capetibato quena paga wame rgja camaja popiye na catamuope tunu.

13 To bairo bai, angel apei caputiwi tunu. Jica wamo canaca bero
macacu c& putiricarore caputiwi. “Puuuu,” caputiwi. Cua caputiro apei ca
cawadaro yu caapiws. Diore ati nucubugora caroa cajuti fiuurijere camaja
na cajoe buje mugori cajawo, caajiyari cajawopu cat cawadarije cabauws.
Dio cu caruiro riape macd cajawopt majuu ca cawadarije cabduww. 14To
bairo ti cajawopu apei cu caqueti buioro yu caapiws. Angel caputiricure
céire ct caqueti buioro y& caapiwt:

—Ocdo bairo m# 4pa, cu cai wadarijere y& caapiw# ti cajawop# cai
wadaure. —Ti ya, capairi ya, Eufrates cawamecuti yaps aicgja. Topa
aact yua, mu bugagu angel majare, apera na cajiaricara bapari canacaua
majuure. Na popioya, c&t cai wadawi ti cajawops cai wadas édngel
caputiricure.

15To bairo c# cairo yua, dngel maca to bairona cdmi. Eufrates
cawamecuti yaps apera na cajiaricarare bapari cdnacas majuure na
capopiowi. To bairo cu cato caaticoa adma. Camajare na jiagara caatacoa
aama. Camajare na cajiapa pat majuure nare yuu rotii mai nare cajia
cli rotiyup# Dio. To bairi ti pas majuuy, ti cama, ti rems, ti pag majuu
cayuuricarare na capopiowi. To bairo na ct capopioro camajare jiagara
caate adma. To bairi camajare na cajia recbawa ati yepa macana capaarare
la tercera parte majuu tunu. 6 To bairi surara maja capdard majuu nare
yu catujuwt. “Doscientos millones majuu surara &ma aperd mena caame
quépara, caballoa bui capeja adna,” na cairijere yu caqueti apijows yua.

1718 To bairi caballoa bui capejara na cotiaripare come ajeri cajliarijere
jaflawa jicaard. Apera cajumerijere cajafiawd. Apera cajuririjere cajaflawa.
Na caballoa maca yai jiiat ra#poare bairo carapoari cema. Na rijerorips
bujeri cabutiw# seeto. Pero mena, asufre cawamecutie roorije cajutirije
mena ajuyaro cabuje butiws. To bairo cabaira aniri capaara camajare na
cajia recbawa. Caballoa na rijerori macaje mena na cajia recoawa.
19To bairi na rijerori macaje cauwiobsjaws. Na picorori quena seeto
cauwiobsjaw#. Afa rupoarire bairo cabauw# na picorori. Tie mena
camajare na cati rooye tuuwa yua.

20To bairo camajare rooro na catibato quena camaja cargjara
maca catagooflaquéma. “Caroorije mani atibapa. Caroorije ja cétiere
majiriobojaya,” cai jeniquéma Diore. Caroorije na catiere catagoonarique
paiquéma. To bairo caroorije na catore bairona rooro majuu céticoa
aninucuwa. Watiarena cajeninucuwa. Na cawericara quenare na
cajeninucuwa. Oro cawamecttie, plata cawamecutie, bronce cawamecutie
caajiyarije mena na majuuna na cawericara maca, &ta mena, yuct mena
na cawericarad unare cajeninucuwa. Na cawericard maca catgja majiquéma.
Caapi majiquéma. Caaatefia majiquéma. To bairona cati majiquéna na
canibato quena na cajeninucuwad, Diore jeniquénana. 21 To bairona camaja
na caame jiarijere cajanagaquéma. Cumu anaje na céti anie quenare
cajanagaquéma. Rooro na cati eperije cutie quenare cajanagaquéma.
Apera yere na cajee rutirije quenare cajanagaquéma. To bairo jeto céticoa
aniganucuwa. Na maca, “Caroorije ja atibapa. Caroorije ja catie ja
majiriobojaya,” cai jeniquéma Diore. Caroorije na catiere catagoonarique
paiquéma camaja carsjara yua.
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El 4ngel con el librito

10 1Cabero y# catyjuwa tunu dngel apeire, catutuas majuure.
Ymurecoopu carui actire ca yu catgjgjows. Oco bujeri watoapu
carui ami. Cu rapoa buire bue betore bairo cabauws. To bairona cu riya
quena cabuju batews. Muipu #mureco macacure bairona cabuju batews.
Cu rupori quena caét buju batews. Pairi pero caé mugori perore bairo
caét buju batews. 2Ca wamopure papera piliuroaca parica pliuroaca
cacugowi. Jica pliurona anibato quena carupa tunua piiuro camsu ti pfiuro.
To bairi cuna, dngel ati yepaptre carui ejantcawi. Rui ejantca yua, ct
r#po cariape maca n&goa maca mar capairi yapt catgjanucuwi. Ape nagoa
maca rapo maca ati yepapt catwjanucuwi. 3 To bairo tajunucus yua, ca
cawadarije tutuaro cawada batejowi. Yai jliau ctt caawajarije coo cawada
batejowi. To bairo c& cawadaro bupoa siete majuu c& cayawa. 4Tie na
cawadarijere yu cauca tugabapu. To bairo tiere yu cauca tugari pat majuu
yua, “M#u uca tuquépa tiere,” amurecoo macacu cu cairijere ya caapiws.
“Bupoa siete majuu na cai wadarijere m# uca tuquépa. Tiere camajare na
queti buiogaquéemi Dio mai,” ct cairijere yu caapiws. To bairo cu cairo
y# cauca tuquépu na cai wadarijere.

5To bairo uca tuquécs yua, yu catajgws tunu angel majocare mar
capairi yaps, ati yepapw catgjanucuare. Ce wamo cariape macé nuagoare
cafiu mugo tgjenucuwi amurecoop. 47To bairo iu mugo twjunucuri ocoo
bairo cai wadawi:

—Ma, Dio, to bairona canicoa aninucust mu d. Ati amurecoore mu capd.
Ati yepa quenare to bairona mu capt#. Mar capairi ya quenare to bairona
mu cap#. Nipetiropa caniere mu cap#. Caroti majii majuu ms a. To bairo
mu cairicarore bairo baigaro yucura. Tiramups macana mu ye quetire
cabuioricard na mu cairicarore bairo baigaro yucura yua. Ati amurecoo
petigaro. Ape amurecoo mu wajoagt tunu. Yuctra rgjaquée. Angel
putiricarore caputi twjas ca caputiro to coona peticoagaro ati #amurecoo
yua, caiwi dngel ct wamore caflu mago twjenucust maca.

8To bairo cu cairo bero y# caapiw# tunu. Ymurecoo macacu yure ct
cairijere yu caapiws tunu:

—Adcuja angel tups. Mar capairi yaps, ti yepapu catdjunucus tupt
aacuja. Cu tups ad, ct wamopu ct cactgori pliuro parica piiurore neija,
jO buiput yu caijowi.

9To bairo cu cairo yu cdaapu angel tapu. “Ti pliuroacare ys jooya,”
cu yu caiwu. To bairo yu cairo:

—UY ju, ne atiri ugaya, caiwi. —To bairo ati piiurore mu caugaro
ipijitigaro. Beroa ocore bairo ipijitigaro. M# rijero maca ipijitibato quena
mu parop piya eja jafiagaro, yu caiwi dngel maca.

10To bairo c cairo ct cacugori pliuroacare neri ya caugaws. To bairo uga
yua, angel cu cairore bairona yu cabaiww. Yu rijeropt beroa ocore bairona
caipijitiwa. Yu rijerop# ipijitibato quena y# parops maca seeto capiya eja
jahaws. 11 To bairo ti pliurore yu cauga yaparoro y cai queti buiowt:

—Ti yepa macana nipetirare na mu caqueti buioro y& boo. To cdnaca
maca macanare, to cdnacad poa macana quenare na mu queti buioga. Na
uwpard quenare to bairona na mu queti buiogs. Mu catujurijere, ati yepa
macana nipetira na cabai tajapere na mu queti buiogsa. To bairo mu
caqueti buioro y# boo, y& caiwi dngel maca.
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Los dos testigos

1 1 1Cabero yu cajoowi 4dngel tuericure bairo canii, cdonaricure. To

L bairo tiire yu joo:

—UY ju, atii coofiaric, yu caiwi. —Dio ya wiire cooniagja. (Noo c60
pairi wii to ati? Ti wiipu Diore ati nucubugora cajuti fiuurijere na cajoe
buje mugori cajawo quena, énoo c6o pairi cajawo to ati? i cGonayja, yu
caiwi. —To macana Diore cajeni nicubugora quena, ¢énoo c6o majuu na
ati? 7i na mu coonawa, yu caiwi. 2—Dio wii macda yepare mu céofiaquépa.
Tona anigarama apera ape yepari macana Diore cati nacabigoquéna mai.
Nana ti macare Dio ct# camairi maca ati rooye tuugarama. Ti maca macana
quenare to bairona rooro na atigarama. Cuarenta y dos canacas muipua
majuu to bairona rooro na atigarama, y& caiwi. 3—To bairo na cato na
y# joogh yt yara pugarare, yu yere caqueti buiobojarare. Ya camajiorije
jugori caroaro queti buiogarama. Mil doscientos sesenta rumuri majuu
y# yere to bairona queti buiogarama. Na jutii, categoofiarique paira na
cajafarije uniere bairo jaflagardama umarica poari macaje. Wajiaro na
cajuariquere jaflagarama, catagoonarique paird na cajanarije uniere. To
bairi na yu queti buio rotigs, yu caiwi dngel yua.

4To bairi pugau Olivo yuct ama Dio riape, ati yepa macana Ypau riape.
Jia bujurique capejari tutuu quena amu puga tutuu cu riape. Dio ye quetire
cu caqueti buiobojara ifioo majioro bai ti tutuu. To bairona nare ifioo
majioro bai Olivo yuct pugas.

5To bairi catutuara anigarama Dio ye quetire cabuiobojara na pugara.
Camaja maca rooro na ati majiquetigarama. Rooro nare na catigaro tujura
na jia recoagarama. Pero na rijero cabutirije mena na jia recoagarama
rooro nare catigarare. To bairona na joe recbagarama na wapanare Dio
ye quetire cabuiora. 6 To bairi caoco ocaquéto ati majigarama. To bairi
ati yepap# na caqueti buio ano ocaquetigaro na caoca rotiquéto maca.
To bairi ocore wajoa majigardma. Ocore rif majuu jenoo majigarama. To
bairona atiri camaja popiye na catam#oro na ati majigarama. Riaye na
joo majigarama. Noo na caboori pat cano to bairo na 4ti majigarama Dio
cu carotirije jugori yua. 7To bairo camajare na caqueti buio yaparoro apei
buti wam#u ejagumi caficuari opept cajanarict. Cauwiou majuu ti opere
buti wam# ejagumi yua. To bairo buti wam# eja, Dio ye queti cabuiobojara
pugarda mena ame quégumi. Na mena ame qué, to coona cauwiox maca
na jia recoagumi. 8 To bairo na c# cajiaro bero na rupatri anaje ma
recomacap# cufiagaro. Capairi maca Jerusaléps mani Ypar Jesure ct na
cajiarica macapw cufiagarama. Ti maca, “Sodoma a,” ima camaja. Sodoma
macana canifaricara cona caroorije atinucuma Jerusalén macana ira
ima. Aperd, “Ejipto a ti maca,” ima, to bairona caroorije atinucuma ira.
To bairi ti macapa ma recomacap# cuflagaro na rupasri anaje, pugara
Dio ye quetire cabuio tenara canibatana.

9Yoabujaro top#na cufagaro, itia reamu ape re#mu recomaca majuu. To
bairi camaja to cadnacad maca macana na rupauri anajere tujagarama. To
canaca poa macana na tajagarama topu cacuiiarare. Na rupauri anajere
yaa rotiquetigardama camaja. 1°Dio ye quetire cabuiobojara na pugara na
cabai yajiro tujura seeto wariiluugarama ati yepa macana. “Seeto manire
capatowacooricarad mere riacoa yaji adma,” igarama. To bairo 1, wapa
mano ame nunigardma apeye uniere, seeto warifiuura yua. 1 To bairo
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Dio ye quetire cu cabuiobojara na cabai yajiro na cawarifiuubato quena
itia remu bero, ape ram# recomacana tunu caticoagarama yua. Dio ca
camajirije jugori tunu caticoagarama. Tunu cati, tgjgnucugarama, catunu
catiricard yua. To bairo camaja maca na catunu catiro tgjura, seeto na
uwigarama. 12 Cabero #murecoo macact na wada ruiojogami. Catunu
catiricard pugarare na wada ruiojogami pairo wadarique mena:

—iAduja yu tupt! iWamu aja! na igami.

To bairo cu cairo apira #murecoop# bujeri bururi watoaps wamu
adcoagarama yua. Na wapana na catéjt mugo tajanucuro to bairona
wamsu adcoagarama wmurecoopt. 13 To bairo na cdaato bero ti pas majuu
ati yepa seeto waregaro tunu. To bairo cawarero ti maca macaje wiiri
flacoagaro jica wiiri. Un décimo majuu fiacoagaro. To bairo cabairo siete
mil majuu camaja riacoagarama ati yepa cawarerije mena. Cargjara maca
seeto uwigarama. “iAyu! iDio jeto ami caroti majii!” igarama yua.

14Maa yua, to coona a camaja popiye na catamuope diroa bero macaje
ptga wame. To bairi camaja popiye na cabainemope ape wame r#ja tunu.
iAyu! Tie quena yoaro mee baigaro yua.

La séptima trompeta

15 Cabero yua, angel apei caputiwi tunu. Seis bero macacu cani tujas
majuu ca putiricarore caputiwi: “iPuuuu!” caputiwi. To cbona yua,
wmurecoo macana cawadawa. Tutuaro cawadawa:

Ti yepa macana caupara na caroti majirije to coona peticoapa.
Yucura yua, mani Ypau Dio jeto roti majimi ce Macs,
camaja tapt ct cajoorict mena. Cu jeto roti majimi.

To bairona roticba aninucugami to cdnaca ramu, cai bajawa.

16 To bairo na cai bajaro apira, cabucura carotird veinticuatro majuu Dio
tupure rapopatuaripa ejacumu mubiari Diore cati nucubugowa. Naa cu
caruiro riape carui atdna to bairona Diore cati nacubugowa. 17To bairo cu
1 nucubugora ocdo bairo caiwa:

Ja Ypaw, nipetirare caroti majii mu a. Nipetirijere mu ati maji. Cani
jaegorice mu a. Yuct quena to bairona mu anicoa aninucu. Yucura
yua, mu caroti majirije mena camajare carotii mu canitugayupa
mere. To bairi, “Caroaro jare mu atiboja,” mure ja inucu.

18 Ti yepa macana to cdnacd poa macana mure cabooquéma.

Maure punijiniri mure cabai netoo nicagabama. To bairo mure
na cabooquetaje wapa to coona na mu popiyeyegu. Yucura yua
ejacoapa nare m#u catsjtt bejeri remu majuu. Cabai yajiricarare
na mu catsju bejeri pas majuu ejacoapa. To bairi caroorije cdna
maca popiye tamuogarama. Mu carotirijere caticdoa ana maca
warifiuurique bugagarama. M ye quetire caqueti buiord, mu ye
quetire caapigjard quena, nipetird mure cati nacuabugora maca
warifiuugarama. Caroare na m#u jooga. Ypara quena, cawatoa
cana quena nipetird mure citi nacubugorare na mu joogs caroare.
Camaja ti yepaptre carooye tuu paird macare na mu recoags,
cai buiowa cabucura caroti majira, Diore 1 nacuabugori.

19To bairo na cairo bero y# catgjgws tunu Dio wiire, #murecoops cani
wiire. To bairo y# catujuro ti wii jope capa nucacoapu. To bairo to capa
necaro ti wii maca pata rocapatare y# catajuws. Ti patapt cajaflaws
Dio ye queti, “Caroorije na cétiere na y& netoobojags,” ct cai ucarique.
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To bairo y# catajuro yua, bapo cayabe jugd ami. Seeto cabsjuws. Bupoa
quena seeto cabujuwa. Ati yepa quena cawarew# tunu. To bairi cajori
rupaa oco weta rupaari cawéw# seeto ati yepapure yua.

La mujer y el dragén
1 2 1Cabero y# catuju mugojows tunu amurecoopure. Yu catuju
mugojoro caromio cabuiantca ejawd. Seeto cabuju batewd. Muipu

#mureco macacupure cajaflaore bairona cabuju batewd. To bairona
muipu fiami macacu buire catgjunucuore bairo cabauwo. Co repoa buire
capejaw0 caajiyari beto caupau cu rapoapu cu capejari beto unore. Co
capejari betopure fiocoa doce majuu cama. 2 To bairi #taa camo. Petoaca
cargjawu co camacu cutiparo. To bairi co macu ca cabuiaparo jugoye
seeto caawajaw0, wijiobaco. 3 To bairo co catamuori patna #murecoopt
apei cabuia ejawi tunu. Dragén cawamectct majuu cabuia ejawi. Cajliaa
capaii majuu cami. Siete majuu carapoaricami. Diez majuu cajawiaricami.
To canaca rapoapurena caajiyari betori camu, caupara na capejarije unie.
4To bairi ct picoro mena fiocoare cafiu ware fioo joowi. Capaarare na
cafiu ware fioo joowd la tercera parte majuure ati yepapure yua. Na fiu
ware fl00 joo yaparo caromio co cdno riapeps catajunucuwi. Co Macu
cabuiapaure co ema #gags cayuu tgjanucuwi. 5To bairi co Macw cabuiawi
yua. Ca maca to canaca maca macanare carotipas cami. Tutuaro mena na
carotipatt majuu cami. To bairo co Mactaca cu cabuiaro tsjust yua, dragén
maca ct cattga rocacbagabami. To bairo c& carga rocagari patna Dio maca
caroti majuu cu caruiro tapa co Macuacare ca cane m#go weocoa joowi
wmurecoopt. ¢ Ca paco maca caruticoamo camaja na camanops. Dio core
ca caquenoobojarica paupw caruticoamo. Top# co caejaro caroaro core
cacotewi Dio. Mil doscientos sesenta remuri majuu co cacotewi topure.

7Cabero yu catgjuw tunu amurecoopu apera na caame quéro. Topw
jica naegoana Miguel ct mena macana angel maja, cafiiuura mena cami.
Ape nuagoa maca dragén ct mena macana, c# té macana caiiuuquéna
mena cami. Na nipetird caame quéwa. 8 To bairo ame qué yua, Miguel
jaa cafluuquénare na caqué netowa. Na qué neto, cafiuuquénare
wmurecoopure na cani rotiquéma. °To bairi Dragore ati yepapure ca capa
ne roca ruio joowa. Diablo watia #pat o Satana cawamectct ami. Ati yepa
macana nipetirare caito paii majuu ami. C# mena macana, cafluuquénare
watia quenare to bairona na capa jee re ruio joowa na quenare Miguel jaa,
wmurecoopt canibatanare na qué netori.

10To bairo nare na carero bero #amurecoopt cawadarijere y& caapiwt.
Seeto majuu cawadawa amurecoo macana:

—DMere yua, watia apatre pa ne roca ruio joowa. Mani yara Diore
cantcuabugora ti yepa macanare Diopure cawada paii majuure pa ne
roca ruio joowa mere. Diopure, “Rooro dama mu yard,” to cdnaca
ramuy, smureco quenare, lami quenare cai wada painucuure pa ne roca
ruiocda joowa yua. Dio maca Satanare ct netocoawi. Caroti majii aniri
cu netocdawi. To bairi Dio cu carotiri paa mere anituga. C&# Maca quena
cu cajoorict nipetirijere rotigemi yua. 11 To bairi mani yara ti yepa
macana Diore cantcubugora Satanare cu cabai netoo necacoawa. Popiye
baibana quena Satana cu cawadajarijere cabai netoo nucacéawa. Caroare
caapiyjara aniri to bairona cabaiwa. “Jesucristo, Cordero cawamecuct
manire cu carii peti yajibojarique jagori mani canetoo catiowi,”
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cai tagoonacdawa. To bairona Dio yere caqueti buiocbawa. Apera nare
na cajiagarije to canibato quena to bairona Dio yere caqueti buiocoa
aninucuwa. 12To bairi mania #¥murecoo macana mani warifiuugara.
Nipetira angel maja mani warifiuugara watia #pa céire na carocaro
tyjuri. To bairona mani maca caroaro mani cani warifiuuri pasre ti yepa
macana maca popiye tamstogarama. Mar capairi ya macana quena to
bairona popiye tam#ogarama na quena. Watia s#patt Satana amurecoopt
caroca ecoorict maca rooro na atigami ti yepa macanare. Seeto punijinimi,
peropw yure na carocaparo jugoye petoaca ruja ii. To bairona yu caapiws
wmurecoopt cawadarijere yua.

13To bairi Satané yepapure caroca ecoorict aniri ciromiore co caatua
#jawi. Mere camacu catacore co jia rocags co caatu #jawi. 14To bairo ca
cato Dio maca core cacamotabojawi. Aa capaii c& querapurire co cajoowd,
pinore baii Satandre céire co wa ruti adparo i. Camaja na camanop#
co caruti adparore bairo i querapurire co cajoowi. Topw itia cema ape
cuma recomaca core cacotewi Dio. 15Co caw# ruti adta pawps co cano
pinore bairo cact maca oco pairo ct rijeroptre cabuti adto cdmi, core ruu
rocagt. To bairi cu rijeropuare oco pairo cabutiws, ria c6o. Core ne ruu
aa rocagt to bairo cAmi pinore baii maca. 16 To bairo ct# cato Dio maca co
catinemowd tunu. Co atinemo, pairi ope yepa cawati necaro cami Dio. To
bairi ria capairi ya dragén cu rijeropu cabutirique ti opepu cajaa peticoap
oco yua. 17To bairo cabairo dragén maca seeto co capunijiniwi, co jia
majiquetibacs. Punijini, apera co punaa mena ame quégs cdadcoami. Dio
cu carotiriquere caapizjara mena, Jesucristo ye quetire caroaro cariape
caapitjacda aninucurd mena ame quégt cdaacoami yua.

Los dos monstruos
1 3 1Cabero mar capairi ya petapu yu caejaws paputirops. Topt eja,

y# catajgjows tunu carwjugoure. Riaps canaca ca capamuro y
catgjgjows mar macact monstruo cawamecucuare. Ca maca siete rapoari
majuu cacagowi. Diez majuu cajawiarictctt cami. To cdnacd jawiapuarena
caajiyari beto capejaw#, caspara na capejarije unie. To bairi to cdnaca
rapoaripuna riya pairopure uca turique camu. Caroora na cawamecstie
uca turique cama. 2To bairi yaire bairo cabauwi monstruo, y# catajurica
maca. Ca rapori maca bico macantct macacu capaii raporire bairije
caruaporicami. Cu rijero yai jliat rijerore bairo carijerocami. To bairi
dragén maca ce cajoowi monstruore ctt ye macaje ct cati majirije majuure.
Cu carotiri pas quenare, pairo ca caroti majipe quenare c& cajoowi
dragén monstruore. To bairo cu cajooro seeto caroti majiwi monstruo.
3Cu rupoari siete rapoari watoare jica rapoa cacamirocumi. Na cajiaricure
bairo cabauws jica rupoa. To bairo cu cabaibato quena ca camiro pairi
camiro cayaticoajupa. To bairi cacatiwi. To bairi camaja nipetira cu catuju
acwacoama. Cu tuju acuari seeto cwt cai buiorijere caapigawa. 4To bairi
dragén cawamecucure ct cati necabugowa. “Monstruore dragén roti
majiriquere c&t quenare joomi,” ird dragdre ct cati nacubugowa camaja.
Monstruo quenare ct cati nacaibugowa. Camaja maca:

—Ni {icet céire bairo camajii macumi. Ni {ice cire caqué netow méacami.
To bairi céire caapigjard mani a, caiwad camaja nipetird monstruore yua.

5-6 To bairi ati yepa macanare na caroti majiwi monstruo maca. Cuarenta
y dos canacas muipua majuu rooro c catajere camataquémi Dio mai.
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To bairi caroorije majuure cai wadawi. “Ati yepa macana, ati #murecoo
macana quena nipetira netoro camajii y& a,” caiwi. To bairona, “Dio
#murecoop cact quena, ct te macana quena nipetird netoro caroti majii
y# 4,” caiwi. 7 Apeye tunu, camajare na caquéwi Diore caapitjarare. Nare
qué, na caqué netowi. Dragén cawamectct maca to bairo cu céti roti
joowi. To bairi camaja to cdnacd maca macanare, to cdnaca poa macanare
na caroti majiwi yua. Rooro c# catiere camataquémi Dio mai. 8 To bairi
nipetird ati yepa macana cs cati nacubugowa céire, monstruore. Jicaara
cu cati necabugoquéma paro. Aperd na cajiaricy, “Cordero” cawamecuct
yara ciéire cati nacabagoquéma. Ati #murecoo caniparo jugoye Cordero
ca ya pliurop# ctt yara cano c0o na wamerire ct cauca turicara ct cati
nucibugoquéma monstruore. Na jeto cu citi nucubugoquéma.

9 Atie yu caucariquere buera y# cai queti buiorijere caroaro apisjaya.
10Noa presop# aperare na cajoora na quena toptna joo ecoogarama
rooro aperare na cati jugorique wapa. To bairona camajare cajiard na
quena jia ecoogarama to bairo na cajiarije wapa. Dio to bairona popiye
na catamuoro na atigumi rooro cdnare. To bairi yu yard, yu cai queti
buiorijere tugoofaifa. Tiere tugoonari, tegoofiarique paiqueticdaia.

Rooro popiye muja catamuorije to canibato quena necaiia. Tegoofiaquéja.
Jesucristore cu apigjacda aninucufia. Mgjaare rooro cadnare na
popiyeyegami Dio.

11 Cabero yu catujuwa tunu monstruo apeire. Ca maca ati yepa pupeapu
canacu cabuti ejawi. To bairi c& quena cajawiaricemi. Puga jawiari, oveja
macu jawiarire bairije cajawiaricami. To bairi dragore bairo cawadawi.
12To bairi monstruo mar capairi yaps canact capams ejarict camajare
cu caroti majirijere bairo carotiwi yepa pupeapw cabutirict quena. Riapa
cabutirict mena acu to bairo ct carotiwi c&t quena. To bairi camaja nipetira
ati yepa macanare na canttcttbugo rotiwi monstruo, cani jugosre. Monstruo
riaps capamu ejaricure, cariacoaboricu cacati majusre na cati nacubugo
rotiwi yepa pupeapu canacu cabuti ejarice maca. 13 Apeye uniere capee cati
ifioowi, camaja na t#ja acuato ii. To bairi, “Pero #murecoo macaje to wéato
ati yepapure,” caiwi. To bairo c# cairo, ct cairicarore bairona cabaiw#.
Pero cawéw yua. 4 To bairije ati ifioori nipetira ati yepa macanare
na caitowi. Monstruo cani jugorict ria macact ce camajiorije jugori to
bairo na céti ifioowi. To bairo na &ti ifioo, itori yua, “Monstruo capairi
ya macacure c& apigjaya,” na caiwi camajare. “Jarerica pai mena capa ta
ecoorictre catunu catiire ct apigjaya,” na caiwi. “Cére bairo cabausre
weya. Ca weri c& quenare ca nicebugoya,” na cai buiowi. To bairo cu cairo
céire baiina ca cawewa. 15 To bairo céire na cawe yaparoro monstruo yepa
pupeap cabutirice maca na cawericure catiriquere, wada majiriquere ca
cajoowi. To bairo rooro c catibato quena ca# camataquémi Dio mai. To
bairi na cawerictrena ct na cajeni nacubugo rotiwi monstruo. Wericure
cajeni nacubuigoquénare ct yara polisiare na cajia re roticbawi yua. 16 To
bairi monstruo riapa capams ejarict ya wamere cauca tu rotiwi ca bero
macact maca camajare. Camaja nipetird na wamo cariape macé nugoare o
na riya pairopure ca wamere cauca tu rotiwi. Cawimara quenare, cabucura
quenare, caniyeru paira quenare, cabopacoora quenare, paa coteri maja
quenare, na #para quenare, nipetirare to bairo jeto na cauca tu rotiwi. 17 To
bairo ria macactt ya wamere na wamorire o na riya pairorire na cauca tu
rotiquépata na caboorije uniere na cawapaye rotiquémi. Monstruo capairi
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ya macact cit wame o ct& nimero camanic6aata na caboorije uniere
cawapaye majiquéma. To bairona niyerure na cawapatabope quenare
cajoo rotiquémi. 18 Caroaro tugoofafa. Monstruo capairi ya macac ct
ya nlimerore m#jaare y queti buiopa: Seiscientos sesenta y seis a ct ya
nimero. Ti nimero c# ya wame igaro i. To bairi noa caroaro catigoofia
majira ti nimerore tugoonari caroaro ctt ya wamere na tagoona majiato.

El canto de los 144,000

1 4 1Cabero yu catgjgjows tunu Cordero cawamectcure. Ce maca

Sién cawamecuti buuro buiptre catgjgnucuwi. C&# mena macanare,
camaja capaarare yt catgjawa na quenare. Ciento cuarenta y cuatro mil
majuu cama camaja. To bairi na riya pairopure uca turique cabauw.
Cordero ya wame, ctt Pactt ya wame quena cabauw# na riya pairori
buire. 2 To bairo na catgjunucuro y# caapiws tunu wadariquere. Pairo
cawadarijere amurecoo macajere yt caapiw. Pairi poerore bairo cabauwu
wmurecoopt. Pairo bapo cu caparo c6o majuu cabsjuwu. To bairi camaja
na cabajarijere bairo cabujuww. Harpa na cairijere capaara na cabuga puté
bajarore bairona cabujuww. 3To bairi ti buurop# catgjunucura paaraaca
cabajawa bajarique cawama wamere. Dio caroti majust c& caruiro riape
cabaja tajunucuwa. Ricati cabaura bapari canacds majuu riape tunu, apera
cabucurd carotira veinticuatro majuu riape cabaja tujunucuwa caroaro.
Apera maca na cabajari wamere caroaro caapi peo majiquéma. Ciento
cuarenta y cuatro mil cadnacds majuu ti buuro buips catgjunucura jeto na
majuuna na cabajari wamere caapi peo majiwa. Ati yepapu canana Dio cu
cajee adtana jeto ti wamere caapi peo majiwd, ca canetooricara jeto. 4Na
roque ati yepa macana rooro na cati uniere catiquéjupara. Ati eperique
uniere caroorijere cabooquéjupara naa. Cafiuura majuu canupara. Cordero
cawamectct ca catore bairo caroare cajupara. Caroaro ct caapigjayupara.
To bairi Dio cu canetoo jugéricara cafupara. Dio yara, to bairona Cordero
yara cafupara naa, ct canetoo jugéricara majuu. 5To bairi caroorijere,
itoriquere cawadaquéjupara. Cariape macaje jetore cawadanucunupara. To
bairi Dio maca, “Caroorije wapa cacagoquénare bairo mujaare y# t#js,” na
caifiupu Dio. Cafiuura majuu canupara ati yepaps anaa, na ciento cuarenta
y cuatro mil majuu céna ti buuro buipu catwjgnucura maca.

Los mensajes de los tres angeles

6 Cabero yu catwjgjowt tunu dngel #murecoo recomacaptre cawt
teflatre. Camaja to canacad maca macanare queti buio tehaa caws tefiawi.
To cinaca poa macanapurena nare queti buio tefias cawu teflawi. Caroa
quetire cawajoaya maniere, capetiquétie majuure nare queti buiou caws
teflawi. 7To bairo ww tehaw yua, pairo b#juro cawada tefiawi:

—Dio camajare cu catuju bejeri rumu ejacoapa mere. To bairi Diore cu
nuecabugoya mujaa. Diore, “Mu jeto canus mu a,” ca ha. Dio nipetirijere
cataca ami. Ymurecoo quenare, myja ya yepa quenare catact ami Dio. To
bairi mar capairi ya quenare, oco cabutiri operi quenare cataca ami. To
bairi rupopatuaripa ejacumuri céire myja cati necabugorijere cu ifioofia,
cai wadawi &dngel #murecoo recomacapt caw# tefas.

8C#ia, angel cu bero caww #jawi apel tunu. Ca maca:

—Mere yua, na recoami Dio Babilonia na cairi maca macanare. Ti maca
pairi maca macanare na recoami yua. Na maca rooro nare j&go atinucuma
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ti yepa macanare. “Jare bairo dja m#ja quena muja rupatri macaje
caroorije majuure,” 1 rotiricarore bairo cAma ti maca macana Babilonia
macana. To bairi na recdami Dio, cal wadawi angel apei.

9Cu bero cawu #jawi angel apei tunu, pugara bero macacu yua.
Tutuaro cawadawi c& quena:

—Noa camaja monstruore caapigjardre na popiyeyegumi Dio. Cére
bairo cabau#t na caweric#t quenare na cai nicubutgoata to bairona na
popiyeyegumi Dio. Na riya pairopuare o na wamoripsre monstruo ya
wamere ct na cauca tu rotiata to bairona na popiyeyeguami Dio seeto
majuu. 1°Capunijiniire bairona seeto na popiyeyegemi Dio monstruore
caapiwjarare. Caéirije asufre cawamecutie mena na popiyeyegumi. Dio
t# macana dngel maja, Cordero cawamectct quena na catsjgjoro na
popiyeyegumi. 11 Ti pero & yatiquetigaro. To bairona #cda anigaro
to canaca ramu. Monstruore cu cati nacabugora, céire bairo cabaus
werica quenare cati nacabugora, ct nimerore cauca tu rotira yerija
majiquetigarama. Ymureco quenare, iami quenare popiye majuu
tamuogardma to cdnacd rumsu yua, cal wadawi angel apei.

12To bairi mujaa, Dio yara, popiye na catamuopere majira caroa ati
anajere janaqueticoafia mujaa. Monstruo cu carotirijere apitjaqueticoana.
Dio cu carotirije macare apigjacoana. Jesucristo jetore caroaro caapisjacoa
anipard muja a.

13 Cabero y caapiw# tunu #murecoopt cawadarijere:

—iUca tuya tunu y# cairijere! “Diore caapisjaricara cabai yajiricara
catunu catird ani warifluunucuma yucura. Ca caqueti buioriquere na
cajanaqueticata ani warifiuugarama,” y& caiwi Espiritu Santo maca.
To bairi: —Cariape m# y# 1. Cabero Diore caapisjaricara caroa anajere
bugagarama. Camaja na caqueti buionemobatajere buio yaparo ani
yerijagarama. Dio tapure na caejaro Dio caroaro na catajere tigoona
bugagumi ti yepaps anaa na catajere yua. To bairo tegooiia bugau
caroaro na itinemogumi. To bairi warifiluurique mena dma naa, na
canipere tagoonari, caiwi Espiritu Santo.

La cosecha de la tierra

14 Cabero yu catajgjows tunu oco bujeri burwa cabotiri buraare. Ti
burwa bui jicau caruiire ca yu catyjgjows. Camajoct anibactt quena Dio
Macure bairona cabauwi. Cu rapoa buire caajiyari beto, upara na capejari
beto unore capejawi. To bairi yijerica pai caori paire canewi. 15> Cabero
angel apeire cu yu catajgjows tunu. Dio ya wiipa cabuti ami. Buti eja,
oco burua bui caruiire ca caqueti buiowi. Tutuaro wadari oc6o bairo cu
caqueti buiowd:

—UYje mere fiiicoapa. Yje jeerica pau mere ejacoapa yua. To bairi #je
jeija mu yijerica pai beto mena nipetirijere, ce caiwi dngel bujeri burua
bui caruiire.

16 To bairo c# cairo c& oco bujeri burwa bui caruii maca c# yijerica
pai betore ati yepapure caroca ruiocéa joowi. To bairo atiri #je ati yepa
macaje caricare cajee peocoawi yua.

17Cabero angel apei cabuti ami tunu Dio ya wiipare. C& quena yijerica
pai betore caori pai cacugowi. 18 Cabero dngel apei cabuti ami tunu. Diore
ati nucubugori cajuti fiuurijere na cajoe buje mugo joori cajawo t# canact
cabuti ami dngel. C& maca perore carotii cami. To bairi caqueti buio
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baujowi angel apeire, yijerica pai beto caori pai betore cacugoure. Baujaro
wadari ca caqueti buio baujowi:

—Mere sje ti yepa macaje fiii peticoapa. Cajeepe a. To bairi to canaca
toripuna jeija. M# yijerica pai betore roca ruio jooya ti yepapure, ct cai
queti buio baujowT dngel cu yaure, caori pai beto cacugoure.

19To bairo cu cairo caori pai betore cacigou maca cu cairore bairona
cami. Cu yijerica pai betore ati yepaptre caroca ruiocéa joowi. To bairo
4cw ati yepa macaje gjere cajee peocdoawi. Tiere jee peocodari yua, ca
cacuta waaparops cajee ja clicoawi cu cajeeriquere, #je ocore jeegt
yua. Capairopure tie s#jere ca cactta waaparopure cajee ja clicoawi cu
cajeeriquere. iAyo! Dio camajare ct capopiyeyepere majioro bai angel
cu cacuta waarije. To bairi dngel cu #jere cacuta waarore bairona popiye
tamuogardma camaja seeto. 20 To bairi dngel #jere jee, tiere cu cacuta
waaparopure jee ja clicoa yua, tiere cacuta waawi. Maca tgjaropu cacuta
waawi. To bairo c# cato caoco butiwu. Cu cacuta waaro éoropu cabutiws.
Yjere cu cacuta waabato quena #je oco mee, camaja ye rif majuu cabutiwa
pairo, ria mare bairo. Yoaro majuu cayu adp# tie pairo. Tresciento
kilémetro majuu cayu adpu. To bairi & cearo majuu camau rii. Caballo cu
rijeropure caejaw# yua.

Los angeles con las siete tiltimas plagas

1 5 1 Cabero yu catujujows tunu umurecoopure cabai ifioorije ape
wamere. Angel maja aperd tunu siete majuu cabuia nucawa. Na
maca to canacdupuna cacugo peticdawa jica joturi. To bairi tie joturipw
cajafaw# rooro popiye tamuorique. Ati yepa macanare Dio cu capopiyeye
tejape camu.
2To bairi yu catujuws tunu wtabucura pairi ra quenare. Ti ra maca
cabotiri ra vidriore bairo cabaurije cabauws. Pero caé ajuyarore bairo
cabauws. To bairi catgjgnucuwa camaja ti ra tajaro boeaca. Na maca
cama Dio yard, monstruo caroorije cua carotiriquere caapigjaquetana.
Ciire bairo cabautt na cawericure céire cajeni nacabugoquetana cadma, ca
wamere na riya pairopure buire cauca tu rotiquetana. To bairi caroorijere
cati wjagaquéna cama. To bairi ti ra tujaro boeacdpure catgjunucuwa.
Tajunucu, Dio ye bajariquere harpas cawamecttiere ctgori catgjgnucuwa.
3To bairi tie harpas mena cabajawa. Moisé, Dio cu carotirijere cactt anact
yere cabajawa. Cordero cawamectctt ye quenare cabajawa. Oc6o bairo cai
bajawa:
Dio, nipetirijere carotii ma a. M ctie caroa jeto a.
Caroaro, cariape jeto a mu cétie nipetirije.
Camaja nipetirare carotii mu a, cai bajawa.
4 Jicar maca mure cawada canamu majird manama. Mani Ypas,
nipetiro macana mure 1 nacabugogarama. Nipetiri maca macana,
“Jicauna mu a Caswpast majuu,” mure 7 nacubugogarama. Mu jeto
cafiue mu a. Nipetira caroaro, cariape mu cétiere catgjayupa.
To bairi nipetiri maca macana mu tapure tuju ejagarama. Mu
tupure tuju eja, rupopatuaps ejacumuri, “Jicauna mu a Caupau
majuu,” mure 1 necabugogarama, cai bajawa ti ra twjaro boeaca
catgjunucura Dio yara.
5To bairo na cabaja yaparoro yu catgjuws tunu. Dio wii jope capa
nucacoap. To bairi ti jope t& twjujo, ti artapure yu catajujows.
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U ta pai Dio cu carotiriquere cu cauca turica piire na caciirica araa

camu, santuario na cairo. To bairo topu yu catujujoro tunu angel

maja siete majuu cabuti amé ti wiipure yua. Rooro popiye tamuorique
cajafari joturire cajeepara cama siete wameri majuure Dio camajare ct
capopiyeyepere. Jutii cabotirijere cajaflawa. Caugueri maniere cajafiawa
caajiya bujubyjarijere. Na cotiapure caajiyari ajerire cajia tuwa. 7To bairi
ti wiiptire na cabuti até yua, ricati cabaura cuatro majuu na mena macact
jicaw na cajoowd jica joturire to canacaupurena. Caajiyari joturire oro
mena na cairije na cata joturire na cajoowi popiye tamuorique cajirari
ruarire. Dio, to cadnaca ramu canicéa aninucus maca camaja cafluuquénare
capunirijere cu cajoorijere na cajoowi. iAyu! Rooro majuu tamsogarama
caroord maca tie jugori. 8 To bairo 4ngel maja tie riayere cajee adna na
céaato Dio wii pero bujeri mena cabuje jiracoaps. Dio caroas, caroti maji
majus topt ct canie jugori to bairo cabuje jiracoaps. To bairo tie cabairo
to macana nipetira ti wiipure cajda majiquéma. Riaye siete wameri majuu
capetiparo jugoye noa cajda majiquéma ti wiipsare yua.

Las copas de castigo

1 6 1Cabero tunu baujaro majuu cawadajorijere yu caapiw. Dio wii
cawada butirijere yu caapiwa. Ocdo bairo cai wadarajaws to
macana angel majare, siete majuure:

—iMa yua! iAdnaja mujaa ti yepapure! Rooro popiye tamuorique siete
wame majuure muja joturi cajafiarijere topw jite reraja. Ti yepa macana
caroora buipure jite rerdja Dio nare ct capopiyeyepere, na caiwi ti wiips
cawadau dngel majare baujaro wadari.

2To bairo cu cairo apii yua, jicat na mena macacs carui ami ati
yepapure. Rui ati, ce jote macaje capunirijere cajite recoa joowi
yepapure. To bairo cu cato camaja ati yepa macana maca rooro
catamuowa. Na cacamii boarijere capeniwa rooro majuu to bairo
ca catie jugori. Monstruo ca ya wamere na riya pairoripare cauca
tu rotiricarad capeniwa. Cére bairo cabaust na cawericure cai
nacubugoricara to bairona cabaiwa na quena rooro majuu.

3To bairo angel cdad jugou cu cdaito bero apei carui am{ tunu ati
yepapure. Rui ati, ctt jotit macaje popiye tamuoriquere cajite recoa joowi
ca quena. Mar capairi yapure cajite re iuawi. To bairo ca cdto mar oco
maca rif majuu camajoct na cajiaricu ye riire bairo cajeefiacoaps yua. To
bairo cabairo ti ya ria macana nipetira cariacoama, wai jadana yua.

4To bairo 4ngel cabero macacu cu cdaato bero apei tunu carui amf ati
yepapure, pagara bero macact majuu. Rui ati, ct jote macajere popiye
tamuoriquere cajite recda joowi. Riaripa quenare, caoco butiri operi
quenare cajite recéa joowi. To bairo ct céto to canaca riaptna, to canaca
operipuna caoco butiri operi rif majuu cajeefiacoapu yua. 5-¢ To bairi ocore
rif cajeefiaro tujuu cita dngel tiere cajenoorict maca ocdo bairo caiwi:

—Maua Dio, caroau to canaca ramu cacaticba aninucust mu a. Mu cétie
caroaro cariape jeto . To bairi camaja popiye na catamuoro na mu ap#é
na ye wapa. Mure caapigjarare na cajia rewa. Mu ye quetire cabuioricara
quenare na cajiawa. Nare na cajiaro carii rewa. To bairo rooro na catiere
tajut yua, mere popiye na catamuoro na mu ap#. To bairi rif jetore
etigardma yucura yua, na cajiarique wapa. To bairi caroaro cariape cact
mu 4, ca caiwi dngel ocore rif cajefioorica Diore.
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7To bairo cu cairo yu caapiw# jicast céire ct cayw wadaro tunu. Joe buje
mugorica cajawops cu cawadarije cabauw:

—To bairona mu bai, ja Ypau Dio. Nipetira netoro cati majii mu a. To
bairi caroaro cariapena a na m# capopiyeyerije caroorije canare, ct
cawadarije cabauw.

8-9To bairo bai yua, 4ngel maja itiard ati yepapure na cdaato bero
apei cdami tunu. Itiard bero macacu carui ami. Rui ati, ct jott macajere
capunirijere cajite batecda joowi tunu muipure. Bmuareco macacupure
jejaro cajite bate peocda joowi. To bairo cua cato seeto majuu caajiwi
muipu. To bairo c caajiro camaja maca ca& waroawa na ajeri. Y waroa
yua, rooro ct cal tuti macawa Diore. Riayere cajoo majiire rooro cu cal
tuti macawa camaja ca@ waroara maca. To bairo na caroorije wapa Dio
seeto nare ct capopiyeyebato quena categoofniarique paiquéma caroorije na
catinucurijere. “Dio, nipetirijere caroti majii m# a. To bairi m# catgjoorije
macare ja atigara,” cu cai jeniquéma. “Cafluuquéca ami Dio,” Trique
macare caiwa, Diore cu 1 tuti macara yua.

10 Cabero angel apei bapari canacas bero macac carui ami tunu ati
yepapure. Rui ati, cu jotet macaje popiye tamuoriquere cajite recda joowi
ct quena. Monstruo c caruiri pastpure cajite re peocda joowi. To bairo
c cato monstruo cu carotiri pauri nipetirops c carotird na cani pauri
canaitiacoaps. To bairo cabairo camaja seeto catamuowa. “iAgs, agu!”
caiwa. To bairo tugoonarique pai netobana na rijerori cabaque biawa. 11 Na
cacamii boarije jugori seeto cawijiowa. To bairo na caroorije wapa Dio seeto
majuu nare ct capopiyeyebato quena catugoofiarique paiquéma caroorije na
catinucurijere. Caroorijere cati janagaquéma. “Cafiuuquéctt ami Dio,” rique
macare caiwa Dio amurecoo macacure, c 1 tuti macara yua.

12To bairo &dngel cu cato bero apei carui amf{ tunu ati yepapure, jica
wamo c@nacau bero macact majuu. Rui ati, ca jote macaje popiye
tamuoriquere cajite re fiuawi Eufrates na cairi yapw capairi yaps. To bairo
cu céto ti ya ria capairi ya anibato quena cabopo peticoaps yua. To bairi
caoco mano ti ya pefiaricaro cafiuubgjaws. I nigoa macana #para na
surara mena ti ya riare caroaro na caneto ai majiparore bairo ii, to bairo
cami angel ti ya riare. Muipu ca cawamu até maca macana ti ya riare
caroaro na capefa ad majiparore bairo i, to bairo cAmi angel.

13-14 Cabero y# catajuws tunu Satand yara watia itiarare. Jicaa dragore
cu rijeropure cabuti ami wati jicas. Apel monstruore c rijeropure cabuti
amfi ca quenare. Apel monstruo cabero macact caito paii macare ca
rijeropure cabuti ami ca quenare. Taburoare bairo cabauwa wétia na
rijeroript cabuti atdna. Apeye uniere camaja na catyju acuari wame cati
ifioopara cama. To bairi to cAnaca maca macana #parare na jee neori nare
caqué rotipara cama. To bairi maca #para surara mena na cajee neowa,
Diore mani quéra ird, to bairo na cajugo iwa. To bairo na cabairo ti paa
na caquégari pau cano ati yepa cani tgjari past majuu anigaro yua. Dio
nipetira netoro caroti majii majuu céire cabai netoo ntcarare cu careri
pau majuu anigaro yua. > Caroaro apifafaja majaa. Ocdo bairo imi Jesu
manire: “Y# tunu atiga. Myja cai tugoona majiquétopt nemoo y# tunu
atiga. ‘Ti past majuu cano cajee rutii ejagami,” muja cai majiquétore
bairona y# tunu ejaga muja tupu. ‘Ti pat ejagumi,” cai majifia mani pau
vyt ejags yua. To bairi caroare dja. Warifiuugarama y# catunu ejaparore
caroaro cani yuura maca. Caroorije catiquéna warifiuugarama. Apera
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caroorije cana maca bobogarama. Cajutii manare bairo bobogarama naa
y#& catunu ejaro,” imi Jesu. 16 To bairo yua, watia Satana yarad maca na
cajee neowa caquéparare. To cdnacad maca macana #parare na surara maja
mena na cajee neowa. “Armagedén” hebreo ye mena cawame catoptire na
cajee neowa yua.

17To bairi yua, c@a dngel Eufrates na cairi yare oco cabopo petiro citacu
bero macacu cdami apei tunu ati yepa buipure. Seis bero macact majuu
cami. Cani tgjas majuu cami céa. To bairi ati yepa buipure eja, jo buipa
cu jotw macajere capunirijere cajite recda joowi ca quena. Wino buire
cajite recoa joowi. To bairo cu cito baujaro cawadarijere yu caapiws.
Dio wiipt cabauws. Ti wii pupeap# Dio ct caruiro majuups cawada
wiojorajaws, jicat ca cawadarije:

—To coona to petiato ati amurecoo, cai wada wiojorajaw.

18'To bairo to cai wada wiojo yaparoro bero to coona bapo ce cayaberije
cayabewu. Seeto cabujuws. Bupo quena seeto capawi. Ati yepa quena
seeto cawarewt. Cajugoye cawarerique netoro cawarews seeto. 1°To bairo
cawarerije jugori ti maca “Babilonia” na cairi maca cawati nicacoaps.
Itia yepa majuu cawati nacacoap#. To bairi to cdnacad poa macana na
ya macari maca wiiri quena capua wé peticoapt. To bairona Dio maca
Babilonia macana caroorije na cato tigoofa, na cacoofa bejewi. Na coofia
bejei popiye seeto majuu na catamoro na cami na ye wapa. Capunijiniire
bairo na capopiyeyewi Dio. 20 To bairi tunu yuca poari to cdnacd poapuna
carua peticoaps. Y ta yuct quena cayajicoaps yepa cawarero. 21 To bairi
#murecoop# oco weta rupaa, cajoori rupaa cawé rui ap&. To canaca rupaa
cuarenta kilo cdo canacaws. To bairo rooro wé rui até camajare catapo
recoaw. To bairo cabairo tyjua camaja carejara maca caroorije ct cai tuti
macawa Diore. Cauwiobujaw# tie cawé ruirije yua.

Condenacién de la gran prostituta

17 1Cabero tunu yu tapu caejawi dngel. Capuniri joturire cacugoricara
mena macact jicat cami. Yu tupu eja:

—Aduja y& mena, yu caiwi. —Mure yu ifloog# mai atio caumuare rooro
cati epe paiore Dio core cu capopiyeyepere. Ria capairi ya ta Babilonia
na cairi maca majuupu caruio popiye co catamuopere mu yu ifioogu.

Co popiyeyegumi Dio co ye wapa yua, y& caiwi dngel maca. 21 yua, y&
caiwi tunu: —Ati yepa macana #pard co mena caroorije cAma. Caroora
caroore na cati eperore bairo na quena atio yere apeye uniere, to bairo
co caqueti buiorije quenare caboo netowa. To bairi rooro majuu cdm4 ati
yepa macana quena. Caeti cumu paird rooro na caeti cumu mecanucurore
bairona rooro majuu cAmé na quena, co carotirore bairona, y# caiwi angel.
3To bairo 1, y& cane admi camaja na camanop#. Espiritu Santo cu
camajiorije jugori yu cane admi. To bairo ysre ct cane aito yua, co yu
catujuwu caromiore. Co maca monstruo cajiias buire caruiwd. Caroori
wamere cauca tu ecoorict buire caruiw0. Siete majuu cargpoarictcs,
tunu diez majuu cajawiaricacu buire caruiwd. 4To bairi jutii cajamerije,
jutii cajliarije cajafiawd. Oro caajiyarije mena cawamoorico camo. Y ta
rupaacare caroa caajiyarije unie quenare cabsjawd. Cabotiri rupaaca
quenare cabujaw0. Capee cawapa pacarije jeto cabajawo. To bairi etirica
ru oro caajiyari ra canewo. Ti r& co caneri r& maca cajiracoapu caroorije.
Ti r& macaje caroorije nipetirije rooro co catie, rooro co cati eperije
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quenare majioro cabaiw#. To bairi ti repu cajafiaro caroorije cabaurore
bairo cabauw# caroorije co catinucurije. 5 To bairi co riya paipure uca
turique camu. Camajiriori wame camsu tie uca turique. Ocoo bairo
caiwu: “Atio itia wame cawamecsco damo. BABILONIA capairi maca
wamectmo. CAROORA ROMIRI PACO quena wamectmo. CAROORIJE
CAI JBGO MAJIO ACO quena wamecumo,” itia wame majuu uca turique
camu co riya pairopure. 6 Caeti cumu paiore bairo camecto camo coa.
Co mena macanare Dio yara, Jesure caapitja janagaquénare cajia re
rotiwd capdarare. To bairo majuuna na jia re roticdari na carif rero catuju
warifiuucéawd camecto maca. To bairi y&# maca to bairo cajia roti paiore
co tujuu yu catyju actacoapu yua.

7To bairo y catuju acwacoato dngel maca:

—¢Nope 1i core mu taju acuati? Tuju acwaqueticoafia. Caroaro mu y
queti buiog# camajiriori wame co cabairi wamere. To bairona co caruirics,
monstruo siete majuu carapoaricuct, diez majuu cajawiaricict cu cabairi
wame quenare mu y# queti buiogt, y& caiwi angel. 8 Oc6o bairo yu
caiwi tunu: —C#a, monstruo cami tiramupure. Yucwacdre bauquéemi.
Ape ramu canopu cadicuari opeptt cdnacu buti atigami tunu. Ti ramu
cano Dio maca ct rocacoagumi ca#t yati majiquétopst yua. To bairo cu
cayajiparo jugoye Diore caapisjaquéna maca cu caniecutiere tuju acuari
cu apigjagardma monstruore. Dio yarad cdno c6o na wamerire ati yepa
caniparo jugoye cu cauca turica pliurops cauca tu ecooquetana maca
monstruo c cati aniere twj& acuari ca apigjagarama yua, yu cai queti
buiowi dngel.

9’Caroaro apitja majifia mai m# y# cai queti buiopere. Camajiriorijere
mu y# queti buiogs. Apiya. Monstruore c# tajgya. Siete majuu
caruapoarictctt ami. To bairona caroo, monstruo bui caruio ya macapu
Babilonia cawamec#ti macap# siete buurori majuu a. 1°To bairona ti
buurori caupara siete majuure majioro bai. Ypara na cabairi wamere mu
yu buiopa. Yparad mena macana jica wamo canacda majuu care ecooricara
ama. Apei rotinucumi mai. Apei seis bero macact maca bauquéemi
mai. Ca maca caupau jaabaca quena yoaro aniquetigami ca quena. To
bairi yoaro roti majiquetigumi ati yepa macanare yua. 1 To bairona céa
monstruo mere yuctaca caejarict ct jugoye macanare bairo caca anigami.
Ypara siete bero rotigemi ct quena. To bairo rotibac#t quena yoaro roti
aniquetigami. To cOop# ca rocagami Dio yua.

12°Apeye tunu ciétre, monstruo diez majuu cajawiari ctctre tegoonana.
Cu jawiari majioro bai apera sparare. Diez majuu anigardma spara.
Cajdaquéma mai na carotipere. Ape ramupt #pard anigarama. To
bairi #para jdara monstruo mena na roti majigarama camajare ati yepa
macanare. Rotibana quena yoaroaca mee roti anigarama. Jica ysateaca jeto
roti anigardma. 13 To bairi naa maca upara jicarore bairo tugoofiagardma.
Monstruo c carotirijere rotinemogarama camajare. “Ja maca mu éoro
cdna maca ja rotinemogara,” c&t igarama monstruore. 14 To bairo baira
yua, “Jita, ct mani quéto Cordero cawamecucure,” ame igarama. To bairo
corderore céire na caquégabato quena Cordero maca na qué netogemi
yua. Cordero maca nipetirad netoro caroti majii &mi. Maca #para quenare
nipetirare carotii ami. To bairi na qué neto majigami. To bairi ct mena
macana ct cabejericara anigarama. Apera nare na capopiyeyebato quena
Corderore cu apitja janaquetigarama, y# cai queti buiowi dngel.
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15To bairo y# 1 queti buio, y# cai queti buionemowi tunu:

—Apeye tunu ria capairi yare mu tgjgwa. Caroo co caruiro t& maca ya
riare mu twjuwsa. Ti ya ria capairi ya majuu a. Ti ya buio majioro bai ati
yepa macanare. Camaja to cdnaca maca macana, to canaca poa majuu
ama co carotirijere caapigjara paaraaca. 16 Cabero yua, diez majuu apara
maca monstruo mena to canacaupuna core teebujagardma caroore. Core
teerd co rocagarama. Capee apeye uniere cacugobatacore, caroaro cajuti
jafiabatacore apeye unie méco co atigardma. To bairo co ati yaparora, co
rupau rire uga re peogarama. To bairo uga yapira cargjarijere peropa
joe re peogarama yua. 17To bairo core na carepere Dio maca na yeripa
na wadajaguami. Y caboorore bairo na 4paro ii, to bairo na wadajagami
Dio. Ca maca jicarore bairona na tugoofiaato i, na rotigami Dio na
yeripuare. “Camajare mu carotirijere ja rotinemogara. Mu €oro cana maca
ja rotinemogara,” monstruore na caiparore bairo boomi Dio. To bairona
na wadajaguami Dio, cu ye queti buio jugoyeyeriquere bairo na catiparore
bairo i yua. 18 To bairi cAromiore co m# t#juw caroore. Camajare rooro
cati jégo amo cda. To bairo caroorije camajare co céati jégorore bairona
dama co ya maca Babilonia cawamecuti maca capairi maca macana, na
quena. Ti maca macana caroorije ati jiigoma ati yepa macana nipetirare.
To bairi #para to canacd maca macana caroorije na céti jégorore bairona
ati rotinemonucugarama na yara quenare. To bairije yu cai queti buiowi
angel yu catdju acuaro yua.

La caida de Babilonia

1 8 1 To bairo &ngel yure cu cai queti buioro bero yu catwjuws tunu.

Angel emurecoopt carui acéire ct yu catajaws. Seeto caajiya rui
ami. Seeto caroti majii cdmi. To bairi seeto caajiyau ati yepapure ct carui
ejaro ati yepa quena cabujuww angel cu caajiyarije jugori yua. 2To bairo
cabairo dngel maca seeto baujaro oc6o bairo cai wadawf:

—Mere yua, mere na recbagami Dio Babilonia macanare. Ti maca capairi
maca macanare na recbagami yua. To bairi ti macapt camaja na camano
watia Satand yara maca ani ejagarama. Nipetira caroora ani ejagarama.
Yucaa una quena ani ejagardma Babiloniapure. 3 To cadnacd maca macana
maca Babilonia macana caroorije na cati aniere tgjuma. Caroorije na
cati aniere twjuri na quena na rupas macaje caroorijere atiganucuma
na quena. To bairona to canacad maca macana s#para Babilonia macana
mena caroorije dtinucuma na quena. To bairi to cdnaca maca macana
na ye apeye uniere joori cawapatara pairo wapatama, ti maca macana
na caboorijere joora. To bairi yucura na recbagami Dio nare Babilonia
macanare yua, caiwi angel maca seeto baujaro cai wadas.

4To bairo cu cairo bero y# caapiw# tunu #murecoo macact apei ct
cairijere:

—Aduja, yu yara. Ti maca macana mena aniqueticbafia. M#ja quena nare
bairo caroorije muja atire. Nare bairo &na nare bairo popiye muja quena
muja tamuobora tie wapa. 5Caroorije na catie pairo a. Caroorije na cétiere
papera piiurop# jica tuti mani caucaata ¥murecoopure ejaboro ti tuti. To
bairi yucsra yua, Dio maca caroorije na cétiere tegoofari na cooia bejei
dami. Na coofia bejei popiye na catamuoro na atigemi yucsara yua. ¢ To
bairi mujaa dngel maja, Dio yere capaabojara, ce cairore bairo aja. Popiye
na catamwtoro roque na 4ja Babilonia macanare. Diore caapigjardre rooro
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nare na catatore bairona na 4ja. Netobsjaro na aja caroorije na catie wapa
yua. 7Ti maca capairi maca macana apeye uniere pairo cigoma. “Dije
unie rejaquéto mani cago. Cawatoa macana mee mani a,” ima. To bairona,
“Caroti majird majuu mani 4. Noa manire roti neto majiquénama. To
bairona mani ani warifiuucéa aninucugara to canaca rams,” ima. To bairo
rooro na cai tugoofiarije c6o rooro na popiyeyeya. 8 To bairi yoaro mee na
cariaro roque na atigami Dio. To bairo ct céto to macana jicaarad Babilonia
macana bai yajicoagarama. “iAyu, ayu!” igarama na yara. To bairona
apera fiigo mena bai yajicoagardma. Apera tunu &#coagardma mani Ypau
Dio catutuau perore c# cajoorije jagori. To bairona na popiyeyegami Dio
roorije na catinucurije tajari.

9°To bairi ati yepa macana upara to bairo Babilonia macana na cabairo
tyjurd yua, otigarama. Babilonia macana mena rooro cidtana maca na
cayajirijere twjura otigarama. “iAyu, ayu!” 1 otigarama. Babilonia na cairi
maca ca#trore tujujora seeto tugoofarique paigardma ati yepa macana upara.
10Uwira ti maca twaca adquetigarama. Joptna ti maca anatore tajujocoa
anigarama. Tgjgjo, “iAyu, ayu!” igarama. “Ti maca Babilonia capairi maca
canibato quena maa yucura. Yoaro mee yajicoap. Yaji majuucoap to
macana rooro na catie jugori yua,” igarama ati yepa macana s#para maca.

11"To bairona ati yepa macana apeyere joori caniyeru wapatara
otigarama na quena. Tagoonarique paigardma na quena. “Noa ja yere
cawapayepara maama yucura,” 1 otigarama. “Mani ye capee apeye
uniere manire wapaye majiquéema yucura,” 1 otigarama. 12“Oro uniere,
plata uniere, & ta rupaacare caroa caajiyarije uniere, cabotiri rupaaca
uniere, jutii cabotirijere, jutii cajamerijere, jutii caroaro caporerijeacare,
jutii cajiiarijere, yucwa caroa cajuti fiuurijere, marfil na cairije mena
caroa na catajere, yuct caroat mena na catajere, bronce mena caroa
na catajere, comee mena caroa na catajere, marmol na cairije mena
caroa na catajere cawapayepara maama. Mani apeyere cajeepard
maama,” igarama. 13 “Ygariquere caja ajurije, canela na cairije, bia
uniere, caroa juti fiuurije uniere, #co uniere, vino #je ocore, #je olivo
na cairije macajere, poca caroa macajere, trigore, wecuare, ovejare,
caballoare, caballoa tégarica betorire, camaja capaabojarare noa na
wapayequetigarama yucura yua,” igarama. 14 To bairo 1, ocbo bairo
igarama tunu, apeyere joori caniyeru wapatabatana tunu: “iAyu, ayu!
Yucura Babilonia macana dnana yajicoama. Na caboo netorije quena
yajicoapa. Nipetirije caroa unie yajicoapa. Na ye pairo cawapacutie
yajicoapa. Yucura tyjua buga majifia mano tie yua,” igarama apeyere
joori caniyeru wapatabatana maca.

15°To bairi pairo cawapatabatana maca Babilonia macana Dio nare
ca capopiyeyero uwibana ti maca twaca adquetigarama. Joptna anaa ti
maca anatore tgjajocdagarama. To bairo tujgjord oti awajagarama, seeto
tagoofarique paibana. 16 To bairo tegoofarique paibana, “iAyu, ayu!”
igarama. “Ti maca caroa maca canibapa. Caromio caroao wamagacoa
atacore bairo caroaro t#joo fiuuri maca cabaubapu ti maca anato. Caromio
caroa jutii, cajumerije, cajliarije cajafiaore bairo cabaubaps. Caromio
caroa cabaurije mena oro unie, &ta rupaaca caroa caajiyarije unie mena,
cabotirije rupaaca unie mena ati wamagacdarico co cabaurore bairo
cabaubaps ti maca anato. Caroa maca majuu canibaps. 17 Yuctera maa
yua. Nemoop#na yajicoaps ti maca anato. Nipetirije ti maca macana na ye
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dnaje apeye unie yaji peticoapu. Caroa unie yaji peticoaps,” igardma na
apeyere joori cawapatabatana maca.

"To bairi ria capairi ya macaje cumua capairica macaje #para ti maca
anatore tujajogarama. Na mena macana quena capairi yapu jee caaatefiara
to bairona ti maca anatore taj#jogarama. 18 Ti maca anato ca# bujerijere
tajujord seeto tugoofarique paigardma. Tagoofiarique paira ocdo bairo
i awajagarama: “iDi maca ati macare bairi maca caroa maca majuu
camamu!” igarama.

19°To bairo ird yua, na rupoari buire jita ma peogarama, seeto
tagoofarique paibana. Oti awajagarama seeto, “iAyu, ayu!” 1 oti
awajagarama. “Mania ria capairi yaps caapeye jee adtefiard mani nipetira
pairo mani cawapatanucubaps, ti maca macanare nunira. Yuckra maa
ti maca caroa maca anato. Yoaro mee yajicoajupa yua,” igardma riaps
caapeye jee atinucubatana maca.

20’Yucura yua, majaa umuarecoo macana warifiuufia. Diore caapiujara
quena, mu#jaa apéstol maja quena, mujaa Dio ye quetire cabuiorad quena,
mujaa nipetird Dio yard warifiuufia. Mere popiye na catamworo roque na
atigami mani Pacu Dio nare, Babilonia macanare. Rooro mujaare catanare
to bairo na atigemi Dio na ye wapa. To bairi warifiuuna mujaa.

21 Cabero tunu éngel jicas catutuas cabuia ejawi. C& maca #ta cui
catuburi cui majuure cane mugowi. Trigore na cawdiari cui unore cane
mugowi. Ti cui canucuri cui majuure ne mugow caroca fiua joowi ria
capairi yapure yua. Roca fiua joori:

—To bairona baigaro Babilonia na cairi maca, caiwi. —Ti maca capairi
maca to bairona baigaro. Yaji majuucdagaro ti maca. Camaja dope bairo ati
buga majiquetigarama ti macare, caiwi. 22—To bairi mere apiya manigaro
ti maca macana na cabajarije yua. Harpare na cabuga puté bajarije quena,
toroa mena na céti bajarije, putirique mena na cati bajarije noo cdopu
apiya manigaro ti macapure. To bairona paari maja apeye uniere caroa
caquenoora manigarama. To bairona cabujurije trigore na cawaiarije
quena bujurquetigaro tie quena. 23 To bairona jia bujurique quena & buju
batequetigaro. To bairona cawamara cawamo jiard na cawadarije apiya
manigaro. Ame tujuri wadapenirique caroa warifiuurique mena apiya
manigaro ti macapure yua. To coona camaja manigarama ti macapure. To
macana na apeyere joori caniyeru wapataricara maca pairo caniyerucana
anibapa. Caroti majirare bairo anibapa. Caroorije catinucurd dma naa. To
bairi cabaje majiri maja anibana ati yepa macanare na itoma. To bairi Dio
maca ti maca macanare to bairona na regami yua.

24’Caroorije majuu 4ama ti maca macana. Diore caapiugjarare, Dio
ye quetire cabuiorad quenare, “Na jia recbafia,” inucuma na yarare ti
macapure. To bairona jia rotinucuma nipetiropure. To bairi na quenare na
recdaguami Dio ti maca macanare tunu.

19 1To bairo Babilonia macana na cabaipere tuju yaparos yua, yt
caapiw# tunu cawadarijere. Ymuarecoo macana capaara majuu seeto
na cawada bate joorije cabaurijere yu caapiw.
iAleluya! iDiore mani 1 warifiuu bajato! Rooro majuu mani
catamuoboriquere mani canetoobojat ami mani Ypau Dio.
Caroas majuu ami. Nipetirdre carotii ami céa.

2 Caroaro cariape cact ami Dio, caroorije cédnare to bairo nare

popiyeyei. Catmuta mena cati epe paio ya maca macanare
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seeto na popiyeyegumi yua. Ti maca macana caroorije

majuu na cdtiere tsjari na cdofia bejei dami Dio.

To bairo na cdoiia bejei yua, popiye na catamuoro roque

na atigami Dio caroorije na catie wapa. Ca caboorijere

caapigjarare na cajia recoa atinucurije wapa to bairona na

popiyeyegumi Dio, cai wada baujawa #murecoo macana maca.
3To bairo i, ocbo bairo cai baujawa tunu:

iAleluya! iNuu majuucéa! Ti maca capairi maca #&garo bai.

To bairona ti maca bujeri bujecéa aninucugaro to canaca

ramu yua, cal wada baujawa naa, amurecoo macana.
4To bairo na cairo cabwcura carotird veinticuatro majuu cana

rapopatuaript ejacumuri Diore ct cati nacabugowa. Ricati cabaura cuatro
majuu to bairona cdmd na quena. Dio cu caruiri pau tu cu cati nacabugowa:
—iDio cu catie fiuu majuucda! iAleluya! iNuu majuucoa! cai bajawa.
5To bairo na cairo Dio cu caruiri paupu cawadarije cabuju butiwa:
iMani Pact Diore ctt T warifiuu bajanemoiia m#ja quena!

Msujaa cu yard, céire canucubugord, ca 1 warifiuu bajanemonia.

Mujaa caspard quena, cawatoa cana quena,

muja nipetird ct 1 baja warifiuunemofia, topt Dio t& macack

ct cairije cabau buti atirajaws Dio ct caruiri pagps.

La fiesta de las bodas del Cordero

6To bairo cu cai wadaro bero yu caapiws tunu camaja capaara na
cawadarijere. Seeto cabujuw na cawadarije na quenare. Y ta poerori
capee cabujurore bairo cabujuwua. Bupoa seeto na caparore bairo cabauwu:
iAleluya! iNuu majuucoa! Mani Ypar Dio catutuas aniri
nipetird netoro caroti maji majus ami.
Cu caboorore bairo ati peocdami, cai wadawa yua.
7-8 To bairi boje ram# mere ejacoapa. Cordero c& cawamo jiapa
ramu mere ejacoapa. To bairi Cordero numo cénipaore fie unie
co rajaquée. Jutii caroa cabotirijere core na cajooriquere
jaflategamo mere. Caroaro caajiyarijere bairo mere jafiamo.
Jutii caugueri maniere jaflamo. Diore caapigjara cua yara cani poa
igaro da Cordero nu#mo canipao to caiata. Dio yara caroaro na
caniere majioro bai cabotiri yeje jutiiro. Caroa majuu a na catie,
caroorije mano. To bairi Diore mani 7 warifiuu bajaato. “M# jeto
caroat majuu m# &,” Diore mani 1 warifiuu bajaato, cai wadawa.
9To bairo cawadarije na cai wada yaparoro édngel y# t& cict maca yt
caiwi tunu:

—Maure y# cairore bairo uca tuya, Juan, y& caiwi. —Warifiluura dama
camaja Cordero ct ya boje ram# cano na capijoricara, ya caiwi. —Tie mure
yu cairije cariape a. Dio maca yure caqueti buiowd tiere, ya caiwi dngel.

10To bairo c# cairo ct tupure rapopatuari mena ejacumuri, cu 1
nacabugou yu cidpé. To bairo y# cato ca maca:

—iTo bairo atiqueticdafia! yu caiwi. —Mure bairona cicu y# 4 ya quena,
Dio cu carotirijere cace. Mu yarare bairo quenare, Jesucristo ye queti
caapigjarare bairo quenare y# a. Jicaro c6o mani ati aninucu. To bairi
y# tupure rapopatuari mena ejacumuqueticoafia mua. Dio jetore cu ati
necabugoya. Dio manire c# caifioorije nipetirijere manire ati ifloonucumi,
camaja Jesu cu cti aniere caroaro na majiato i, y& caiwi angel.
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El jinete del caballo blanco

11 To bairo cu cairo bero amurecoore paricarore bairo yu catajajowd.
Topu yu catujujoro caballo cabotii majuu cabauwi. Ca buire capeJaw1
jicau. CY CAIRIJERE BAIRO CACH cawamecumi cu buire capejau. Ape
wame quena, CARIAPE CAI BUIOY cawamecumi. Céa caroaro cariape
camajare na cacoona beje majiwi, caroaro na cétiere o rooro na catiere
tyju majiri. To bairona c# wapanare popiye na catam#oro roque na cict
cami. 12Cu capeari perore bairo caajiyaws. To bairi c& rapoa buire
capejawi rupa betori unie, caajiyari betori #para na capejari betori uniere.
To bairi cu riya paipure uca turique cabau tujaws. Ti wame cu riya
paipure cabau tujarijere ct jeto camajiwi. Apera camajiquéma. 13 To bairi
cu jutiiro cajiiari jutiiro majuu cabauws. Rii bapapure na cajaricarore
bairo cabauw# c# jutiiro. To bairi ape wame quena cawamectmi: DIO
YE QUETIRE CABUIOY MAJUU cawamecumi céa. 14 To bairo cu caaato,
#murecoo macana surara ct bero catjawa. Na maca caroa jutii cabotirijere,
caugueri maniere cajaflawd. Caballoa cabotira bui capejawa ce berore
#ja adna. 15To bairo na cdaato cuna na upau macare ct rijeropure cabuti
nuecaw jarerica pai caori pai majuu. To bairi to cdnaca maca macana
céire cabooquéna c# uwibgjagarama. Na qué netocoagumi ti pai mena.

To bairi cu carotirore bairo na cato na atigami. Tutuaro majuu na rotigami.
Ciire cabai netoo nucarare na regami. Camaja #je oco jeegara na cactta
waarore bairo tutuaro na atigemi, céire caapigjaquénare na popiyeyei.

To bairi Dio nipetira netoro cati majii aniri cu carotirore bairo na atigumi.
16 Apeye tunu caballo bui capeja adcu cu wjeputopu uca turique camas,

cu jutiiropa quenare. Ocoo bairo cabau tujaws: NIPETIRARE CAROTII,
YPARA QUENARE CAROTII cai tujaw# cu #jeputopure, cu jutiirops
quenare uca turique canie.

17Cabero y catajajows dngel apeire muipu ct caajiyarije ta
catwjunucuure. Ca maca baujaro majuu capijowi. Yucaare na capijowi,
na nefiaato Ii.

—UbYgara aja, na caiwi. Dio ce carepara na rupasri anajere na agaato
ii, nare capijowi dngel yucaare. —Capee anigaro na rupauri anaje.
18 Campara rupauri anajere muja sgagara. To bairona surara majare
carotird quenare, seeto caqué majibatana quenare, caballoa quenare, na
bui capeja adna quenare, nipetird camaja na rupasri dnajere muja ugagara.
To bairi capaabojari maja quenare, na majuuna capaariquectna quenare,
cawamara, cabucura, camajird quenare, nipetird na rupasri dnajere myja
ugagard. Capee anigaro muja catgape yua, na caiwi dngel yucaare.

19To bairo cu cairo yu catdjgjows tunu ati yepapure. Atore nefiapora
cabaiwa camaja. Monstruo quena, ati yepa macana #para quena, na
surara quena nefiapora cama. “Caballo bui capeja adcure ct mena
macana quenare na mani jia recdara,” ira, nefiapora cama. 20 To bairo
na caneflaporo yua, caballo bui capeja adcat maca pugarare na cafiewi.
Monstruo quenare, ct bero macacu caito paii quenare na cafiewi yua.
Caito paii cabero macact maca camaja na cat#ju acuarijere cati ifoorica
cami. Monstruo c jegoye macact ca camajio joorije jugori to bairo
catwjuya maniere cati ifioorice cami. To bairo na &ti ifoori camajare na
caitoyupi. Monstruo ya wamere na riya pairoriptre cauca tu rotiricarare
caitorica cdmi. Céire bairo cabaua na cawericure cati nucubugorare
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na caitorica cami. To bairi yua monstruore, monstruo bero macac caito
paiire na pugarapurena na caflewi caballo bui capeja adce maca. Na fiei
yua, cacatirarena na carecda joowi asufre mena cafiri perops, pairi pero
majuu. 21 To bairo na recda jot yua, aperare na mena canefiapobatanare
na cajia recoawi. Ca ya pai mena, jarerica pai mena na cajia peocéawi. Ca
rijeropure cabuti nucari pai mena na cajiawi caballo bui capeja adcut maca.
To bairo cu cajiaro bero na rupauri dnajere yucaa maca cattga yapicoama
rooro majuu yua.

Los mil aios

20 1Cabero yu catgjajows tunu dngel apel amurecoop# carui acére.
Llavere cacugowi, paricarore, ope caiictari opere paricaro. Come
wére cadena capairi wé quenare cacigowi. 2-3To bairi ati yepapure rui eja,
dragore cu cafiewi. Pinore bairo cacu cargjugoure diablo, watia #pat o
Satana cawamecucure ct cafiewi. To bairo cu fiei yua, ti wé come wé mena
c cajia tuwi. Cu jia tu, ti opepu ca@icuari opept cu catéiga ne roca jaacoa
joowi. To bairo cu tfiga ne roca jaa yaparow ti opere cabia tucdawi llave
mena. To bairi mil cdnaca camari majuu parique manigaro. Mil canaca
cumari camajare na c itoqueticéato Ti, to bairo cabiawi ti opere angel. Mil
canaca cumari bero to coona, ti opepure cu buti rotigaemi tunu dragore.
Ciire cu cabuti rotibato quena, yoaro caroorijere ati tefaquetigami dragén
yua.

4Cabero yu catwjgjows tunu ruiriquere caroti majira na caruirijere.
Topu caruird quenare na yu catijgjowd. Na maca camajare Dio cu cabeje
rotira cadma. To bairi tunu aperd quenare na yu catijajows cabai yajiricara
catunu catirdre. Jesure caapiwjara, Dio ye quetire caapizjara cama. Ati
yepapt dnaa mai monstruore ct cati necabugoquéjupara. Cére bairo
cabau#t camaja na cawerictt quenare cati nacibugoquéjupara. Na riya
pairoripure, na wamoripure c& ya wamere cauca tu rotiquéjupara. To
bairona cut cabooquéjupara. To bairo na cabairo yua, ati yepa macana
maca na cajia rewa. Na rapoarire capajure recoafiupara. To bairo dna nare
cajia rewa. To bairo na cajiabato quena Dio maca nare catunu catioyupi.
To bairo cu cato Jesucristo mena carotird anigardma mil canaca camari
majuu yua. >Naa, Dio ct catunu catio jugoricara cama. Aperare cabai
yajiricardre Dio na catunu catioquémi mai. Mil canaca camari bero nare
tunu catiogami Dio aperd macare. ®To bairo Dio cu catunu catio jugéricara
maca warifiuu anigardma seeto. Dio yard majuu ama caroara. Cabai
yajiricard anibana quena pugani yajiquetigardma. Perop# na requetigemi
Dio. Diore, ct Macu Jesucristo quenare ati nacubugori sacerdote majare
bairo maca anigarama, Dio yere buiobojara. To bairi Jesucristo mena
carotird anigarama mil canaca camari majuu yua.

7To bairi mil canaca cumari capetiro angel paricarore cacugos, Satana
macare preso joorica opept canacure cé buugami yua. 8 To bairi Satana
maca buti ejau ati yepa macanare na itogami tunu. To cdnaca pat camaja
na cani paurips na ito tefiagumi. Gog, Magog cawamecuti macari macana
quenare na ito teflagumi. Camaja capaard majuu nefiari na ame quéato
ii, na itogami Satand. To bairi capdard majuu camaja poari cdona, cdofia
peo majina mano na ftogami yua. ° To bairo nare cu caitoro c cai rotirore
bairo atigarama. To bairi nipetiropa cdnana nefiapogarama, Dio yarare
quégara. To bairi Dio yara na cani macare carupa beto twjaenucuri na
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camotagardma. Ti maca Dio ca camairi maca macanare na camotagarama.
To bairo na céatibato quena yua, pero #msrecoo macaje na wé re peagaro.
To bairi caquégabatana maca & peticoagarama yua. 1°To bairo na cabairo
Dio maca diablo Satanédre watia #paure ati yepa macanare caitorict

majuu ct rocacda joogumi asufre mena cagiri perops capairi pero majuu.
Monstruo, ci bero macacu caito paii mena, na cu care jooricarop ctt
rocacda joogami Satana quenare. To bairi toptt anaa #mureco quenare,
flami quenare seeto wijiocda aninucugarama to canaca rams, ti peropure
dnaa yua.

El juicio ante el gran trono blanco

11 Cabero yu catajgjows tunu ruiricaro pairi cumuro, caupat ca
caruirica cumuro, cabotiri cumurore. Top# caruii quenare ct y# catdjawt.
To bairo y# catajuro amurecoo capeticoaps. Yepa quena capeticoaps.
Cabero cabaunemoquépw yua. 12To bairo cabairo cabai yajiricara catunu
catiricarare na yu catgjuwa. Caupara quenare, cawatoa cana quenare
na yu catgjuws nipetirare. Cawpast ct caruiro riape catgjanucuwa. To
bairo na catajunucuro céta, Cagpatt maca capawi ca papera piiurire. To
bairi ape pliuro quenare capawi. Ti pliuro cabero maca piliuro maca Dio
yara na wamerire ct cauca turica pliuro cams. To bairi camaja nipetira
cabai yajiricara catunu catiricarare na cacdofia bejewi Dio rooro na cétaje,
caroaro na cataje quenare, ti pliuripare ca cauca turiquere tgjuri. 13 To
bairi mar capairi yaps cayajiricarad catunu catiwa. Ati yepapw cayajiricara
quena catunu catiwa. To canacd yutea macana ati yepapu canibatana
catunu catiwa. To bairo na catunu catiro, cé Caupat maca na quenare
na cacooiia bejewi rooro na cétaje, caroaro na cataje quenare, ca cauca
turiquere tujuri. 14 Caroorije cdtana maca asufre mena caéiri peropt na
carecda joowi pairi pero majuupure. To bairi Dio c# cabooquéna maca ti
peropw cayajinemowa. Puganipw cabai yajiricardre bairo cayajiwa. Rooro
majuu cabaiwa yua. 1> To bairi noa Dio yara c&t mena canicoa anipard na
wamere ct cauca turica pliuropsre na ya wame uca turique camamata na
carecoa joowi ti perop# yua.

Cielo nuevo y tierra nueva

21 1Cabero y# catajgjows tunu. Cawama s#murecoo quenare, cawama
yepa quenare y catajgjows. Cajagoye macaje ati amurecoo, ati
yepa quena capeticoaps. Mar capairi ya quena camamsu. Dio nemoo cu cati
jefioorique cawajoarique jeto cAm# yua. 2Cawajoarique jeto tyju yaparos
y& Juan yu catgjgjows tunu. Cawama maca amurecoo Dio taps carui
nutuati macare yu catajujows. Ti maca Nueva Jerusalén cawamecuto
caroa maca, Dio ya maca majuu cabauw#. Caromio wamo jiago co manapt
canipau, yure ct twjtt warifiuato io caroa jutii jaflacoarico co cabaurore
bairona cabauw# ti maca caroa maca. 3 Cabero tunu baujaro majuu
cawadarijere y& caapiws. Ypau cu caruiri pagna ocdo bairo cai wadaws:
—iApiya! Yucura Dio ca yard mena anicoa aninucugami. Na
aaweoquetigami. Naa ca yard majuu anicéa anigardma. To bairi Dio
na mena aniri na Ypau anicda anigemi to cdnaca ram#u yua. 4To
bairi cet yara na caotirijere, na cape ocore na coje rebojagami Dio, to
coona tugoonarique paiqueticoafia na 1i. “Caroaro mujaare yu cotecéa
aninucug# to canaca ram# yua,” na igami Dio nare, cu yarare. To bairi bai

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



573 APOCALIPSIS 21

yajiquetigarama. Riaye manigaro. Tagoofiarique pairique quena manigaro.
Otirique quena manigaro. Wijiorique quena manigaro. Ti yepa macaje
cani jugobataje manigaro. Caroa warifiuurique jeto anigaro atopare Nueva
Jerusalén cawame catopure Dio mena, cai bau buti ejaws.

5To bairo cairo bero ti paspu caruii Ypas maca:

—Apiya mujaa, caiwi Dio. —Nipetirije caroa cawama jeto yu da tunu,
caiwi.

To bairo ii y& cauca tunemo rotiwi:

—Tie mu caapiejere caroaro cariape queti buiorique a. To bairona baicéa
anigaro tie mu caapieje. To bairi tiere uca tuya mua, yu caiwi Dio.

6To bairo 1:

—To coona &, y& caiwi. —Ywa, nipetirijere citacu yu a. Nipetirijere
camajii y& a. Nipetira netoro catutuas y# a. Cani jugoricu y# a. To bairona
y#& anicda aninucug# to canaca rams. To bairi camaja seeto caboorare
catiriquere na y# joonucu. Wapa mano na y# joonucu. Na cajeniro nemoona
na y# joonucu caroaro catiriquere, y& mena na anicoéa aninucuato i yua.
7To bairi noa caroorijere Satané cu carotirijere catiqueticda aninucurare
nare y# joogt caroare. Na cati nicubugou y# anicdagu. Na maca ya punaa
majuu cdna anigardma. 8 Aperd maca uwira y# ye quetire caapitjaquéna
maca asufre mena ca#iri perops anigardma. Yure caapi ntcabugoquéna
quena, caroorije caticbana quena, aperare cajiara quena, cati epericaracuana
quena, cumu anajere cana quena, Dio cdniquéna wericarare cati necabugora
quena, caito paird quena, nipetira to bairona cabairad peropa adgarama
asufre mena cafiri peropt na ye wapa. To bairo tamuori pugani cabai
yajiricarare bairo yajinemogarama, caiwi Dio.

La nueva Jerusalén

9Cabero angel yu tupt caejawi tunu. Rooro tamuorije cajafiari joturi
cacugora siete mena macact jicas cami. Yu tupt ejau:

—Aduja, yu caiwi. —Mure y# iflooga Cordero ct naemo canipao co cani
maca.

Ca namo canipao 1i Jesure canacubugora cani poa iga caifiupi. 1°To
bairo y# 1, Espiritu Santo ca camajiorije jugori yu cane admi & taupure.
Pairica, caumuarice buipuare yu cane admi. To bairi topw yure ne aa, yu
caifioojowi caroa macare. Dio tupu carui nutuati macare y caifioojowi
Dio ya maca macare, pairi maca, Jerusalén cawamecuati maca majuure.
11Ti maca Dio cu caaji baterije mena caajiyaw#. Y ta rupaaca cawapa
pacarije caroa caajiyari rupaacare bairo caajiyaw#. Jaspe cawamecuti
rupaaca caajiyarore bairo cabauww. Vidrio cabotirijere bairo caroaro
cabauww ti maca. 12 To bairi ti macare &ta rupaa mena na cawe
amojorerica janiro camu. Ymuaro majuu bia ejooricaro camu. Tuburo
majuu cAmu na cabiarique quena. To bairi joperi doce majuu cams. Ti
joperi cdno cdona cama angel maja. To bairi ti joperi buire uca turique
cams. Israel macana doce poari macana na wameri uca turique camu
joperi buire. 13 To bairi ti maca tgjaro na cajania amojorerica janiropure
to cdnaca nugoa tupurena itia jope jeto cajopericupt ti janiropure. Ti
joperi cdno canacasna cama angel maja. Muipu cu capiya ati puri macare
itia jope, cu caroca jaati puri macare itia jope, cajoct nugoa t itia jope,
ape nugoa tu quenare itia jope camu ti janiropure. 14 To bairi ti maca @ta
rupaa mena na cawe amojorerica janiro patoptre cams & ta pairi, doce
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majuu capaca pairi. Na cawe cii jugérica pairi cAms, ti janiro caroaro to
tgjunucuato ird. To bairi ti pairi buire uca turique camu. Apdstol maja,
Cordero yara doce majuu na wameri cdms uca turique ti pairi buire.

15To bairi céta dngel yure caqueti buiot maca céofarice cacegowi. Oro
caajiyarice camu. Tii mena ti macare coofiaga cabaiwi. Ti maca joperi
quenare, ti maca #ta mena na we amojorerica janiro quenare coonagt
cabaiwi. 16 To bairi tiire ne aa, ti macare cacoofiawi yua. To bairo cu
cacoofiaro to canaca nugoa jicaro coo jeto cdmu ti maca. To bairi dos mil
doscientos kilémetros cdo yoaro camu to canaca nugoapuna. To bairona
dos mil doscientos kildbmetros #muaro majuu cams ti maca. 17Cabero tunu
ti maca #ta mena na cawe amojorerica janiro quenare cacoofiawi dngel.
Camaja na cacoofiarore bairona cacéofiawi. To bairi sesenta y cuatro
metros #m#aro majuu cams ti maca na cawe amojorerica janiro maca.

18 To bairi jaspe na cairije caroa &ta rupaa mena na cétaje camu na
cawe amojorerica janiro. To bairi ti maca oro majuu caajiyarije mena na
cataje camu. HYgueri mano caroa eforore bairo caajiyaw#. 19-20To bairi ti
maca na cawe amojorerica janiro capsato macaje, na cawe cii jagorica pairi
maca caroa #ta pairi majuu cams. Doce pairi majuu cdmu. Jica pai jaspe
cawamecttie @ ta pai caroa pai camu. Ape pai safiro cawamecutie @ ta pai
camu. Ape pai 4gata, ape pai esmeralda, ape pai 6nice, ape pai cornalina,
ape pai crisélito, ape pai berilo, ape pai topacio, ape pai crisoprasa, ape pai
jacinto, ape pai amatista cawamecutie caroa #ta pairi camu, ti maca na
cawe amojorerica janiro capato macd pairi, na cawe cii jugorica pairi. 21 To
bairi ti maca macaje joperi perla cawamec#ti rupaa mena, caroaro cabotiri
rupaa mena na cataje camu. To c@naca joperiptrena jica jeto camwu perla.
To bairi ti maca recomaca cdaéati wa oro majuu mena na cata wa cams.
Ygueri mano caroa efiorore bairo caajiyaw# ti maca recomaca cdaati wa.

22To bairi ti macapure ti wiire Dio wii unore y# catwjgquépt. Camamu
Dio wii, templo na cairi wii. Ti maca nipetirop& Diore c# cati necaebugowa
ti maca macana maca. Dio catutuas, ct Macu Cordero cawamecuct
quenare na cati nacabiigowa camaja ti maca nipetirops. To bairi ti maca
nipetiro Dio ya pat majuu, templo cdmu. Dio c& cdnops camsu ti maca.
23To bairi ti maca fie unie carajaquépw cajia bujupe. Dio ye cu caaji
baterije mena caroaro cabujuws. Cordero cu caajiyarije mena quena
caroaro majuu cabujuws. To bairi muipu #m#reco macact quena, muipu
flami macact quena na camanibato quena fie unie carsjaquépu cajia
bujurije ti macapure. 24 To bairi to cdnaca poa macana camaja na cani
pasrips ti maca cabujurije jugori na catipere caroaro ati majicbagarama.
To bairi ati yepa macana caupara ti macapure ejagarama, Diore cu ati
nucuabugora ejara. 25Ti maca macaje joperire biaquetigarama. Parica joperi
jeto anicOa aninucugaro to cdnaca ramu. Ti macapure fiami manigaro.

26 To bairi camaja to cdnaca poa macana ti macapure ejagardma, Diore cu
ati nucubugora ejara yua. 27Dije unie caroorije ti macapure jaaquetigaro.
Caroorije cdna quenare na jaa rotiquetigami Dio. Caito paird quenare na
jaa rotiquetigami. To bairi Cordero cu yard na wamerire ct cauca turica
pliuropt na wamerire c cauca turicara jetore na jaa rotigami Dio ti
macapsure.
22 1Cabero angel yu caifioowi tunu riare. Ti ya mani cacaticda
aninucupere cajoori ya camu. Cabotiw# efioo paire bairo. Ti ya ria
Dio, Cordero quena na caruiri past €orops cabutiws. 2 To bairi ti ya ria ti
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maca recomaca maca wapt cayu adps oco. To bairi ti ya ria ptga nagoa
tapuna yucuri cams. Ti yucs rica mani cacaticoa aninucupe cajoorije
cama. To bairi ti yucu to canacaupuna caricacapa doce wameri majuu.
Jica wame caricacupt to cdnacad muipu. Ape muipu ape wame, ape muipu
ape wame caricacups. To bairi tunu ti yuct piiu quena cafiuubgjaws. Ti
pliu jugori camaja nipetiri poa macanare na cacatiope camu. 3 To bairi ti
macapure caroorije manigaro. Caroa jeto anigaro. Dio caroti majii majuu
cu caruiro tops anigaro. Cordero cu caruiri pag quena tops anigaro. To
bairo Dio ca Mact mena topu ctt cano yua, Dio yara cu carotirijere cadna
maca ctt 1 warifiuu nacabugogarama. 4To bairi Diore ct riapena ct taju
majigarama. To bairo quena na riya pairoripsre uca turique baugaro.

Dio ya wame uca turique majuu baugaro na riya pairoripure. 5 To bairi
mani Ypau Dio cu caaji baterije mena ti macare jia bujugami. To bairi jia
bujurique unie manigaro. Muipu quena maniguami. To bairo ca#& bujurije
to camanibato quena cabujurije jeto anicéagaro. To bairi iami manigaro.
To bairi Dio yara Jesucristo mena carotird anicéa aninucugarama yua.

La venida de Jesucristo esta cerca

6 Cabero yu caiwi tunu angel yure caqueti buio tujau:

—Mure ja caqueti buioeje nipetirije caroaro cariape a. To bairona baicoa
anigaro, yt caiwi. —Mani Ypau Dio, cu ye quetire cabuiordre cajot# maca,
ja joomi. Jare dngel majare mu tupure ja joomi. Yu yara ti yepa macana,
y# carotirijere caapitjard maca ti #murecoo capetiparo jugoye cabaipere
caroaro na majiato i, ja joomi Dio mu tups. Mure cu caqueti buiorore
bairo yoaro mee baigaro, yu caiwi dngel.

7To bairo cu cairo bero apeye wadariquere y# caapiw# tunu, Jesu
majuuna cu cairijere:

—iCaroaro apiya mujaa! Yoaro mee yu atigs, caiwi Jesu. —To bairi
warifiuu anigarama ati ptiuro ucarique macajere caroaro caapigjara maca,
caiwi Jesu.

8To bairi y#ta Juan cawamecuct to bairijere y& caapiwt. Atiere mujaare
y#& caqueti buio uca joorijere yu caapiwu. Atiere y& catajuw# nipetirijere.
To bairi dngel tupure rapopatuaps ejacumuri ca yu cai nacabugow.
9To bairo yu cdto ct maca:

—iTo bairo atiqueticoafia! y& caiwi dngel. —Maure bairo cacu y# &, Dio
cu carotii yu a. Mu yarare bairo quena, Dio ye quetire cabuiorare bairo
quena y# a. To bairona ati pliuro queti buioriquere caapisjarare bairo yw
a yu quena. To bairi rupopatuaps yu ture met ejacumuquépa. Dio jetore
cu jeni nucubugoya, yu caiwi dngel yure.

10To bairo 1, y& caiwi tunu:

—Ati ptiuro m# cauca turiquere cayajiorops mu ctiquépa. Camajare na
mu ifiooga. Camaja nipetira ati pliuro macajere na bue majiato i, na mu
ifioog#. Yoaro mee baigaro ati pliuro caqueti buiorije, y& caiwi dngel.
11__Caroorije cédnare yu cacliwt y& careparare mere. To bairi caroorije
caticda ana to bairona na aticdato. Caroora aniri to bairona na anicéato
na quena. To bairi caroaro caticba ana maca to bairona na aticda amaro.
Caroara cana aniri to bairona caroard na anicdato, yu caiwi.

12To bairi Jesu maca:

—Caroaro tagooiiana. Yoaro mee y# atiguw. Caroorije caticoa anare na yu

popiyeyegt. Caroaro caticoa dna macare caroare na y joogt. Na cétaje
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coonari na ye wapa na y# jooga camaja nipetirare, yu caiwi. 13—Yua
nipetirijere citacu yu a. Nipetirijere camajii yu a. Nipetird netoro catutua
yu 4. Cani jugoricuna y a. To bairona y# anicda aninucugs to canaca
ramu, yu caiwi Jesu.

14’Warifuu anigardma cabai bui catiquéna. Na maca oc6o bairo y
jeninucuma: “Caroorije yu catie ugueri coje rericarore bairo majirioya,
Diore cu jeninucuma. To bairo ciéire cajenira aniri Dio ct& canetooricara
anicéama. Jutii casgueri maniere bairo caroara anicéama. To bairi ti
macap# na yu jaa rotigs joperipare. Na jaa roti, ti yucs ricare nare
cacaticda aninucupere cajoorijere na yu #ga rotiga yua. 15Dio yara jeto
ti macapure jaa majigarama. Aperdre na y# jaa rotiquetigs. Caroorije
majuu caticda ana jda majiquetigarama. To bairona cumu anajere
céna quena jaa majiquetigarama. Caroorije cati epera quena, aperare
cajiard quena, Dio caniquéna wericarare cati necabugora quena,
nipetira caitorijere seeto caboora quena, to bairo cabaira nipetira jaa
majiquetigarama Dio ya macapure.

16 Oc6o bairo yu caapiw# tunu:

—Yuna Jesu yu a. David tiramups macacu parami yu a. To bairi cabujuri
fiocore bairo y# a. To bairi yu te# macact angelre ca y& joowsd mu tupure.
Judre cu queti buioato ii, ce yu joows. Yu yara, yu yere canefiapo buerare
Juan cu caqueti buio netopere ca majiato 1i, cet y&# joows dngel mu tupure,
yu caiwi Jesu.

17To bairo c# cairo Espiritu Santo, “Adwsja,” caiwi. Jesucristo yara

“ya nemo” cut cairi poa cdna mena, “Adyja,” TIma. “Adyja,” ima camaja
nipetira Dio ye quetire caapigjara. “Noa caboorare na netoobojagami
Dio na capopiye tamzobopere. Wapa mano na netoobojagtmi Dio céire
na cajeniata,” ima naa, Dio yara.

18 To bairi ywa Juan, cani tejari wamere mujaare yu 1 ati piuro macajere
caapirare: Caroaro cariape camajare na queti buio netofla m#jaa ati ptiuro
macajere. Jica wameaca caroorije ajuyaquétona na queti buio netofia.

To bairona y# caucarore bairona na buioya aperare. To bairo cariape
jeto na muja caqueti buio netoquépata muja popiyeyegumi Dio. Riaye ati
pliuro macaje caqueti buiorore bairo muja joogumi Dio caroaro cariape
muja caqueti buio netoquépata. Seeto nacabugorique majuu mena mujaare
y& 1 ywa Juan mujaare. 1°To bairi tunu ati piiuro queti buiorique jica
wameacdre noa na cabooqueticdaata Dio maca na uga rotiquetigami
yuct ricare. Ca ya macapu yuct ricare cacaticoa anipere cajoorijere na
uga rotiquetigumi Dio. Jica wameaca na cayajioata ca ya macapure na
jaa rotiquetigami. Ati piiuro caqueti buiorica macare, caroa macare Dio
ya macapure na jaa rotiquetigemi Dio. Seeto ntcabugorique mena yu 1
mujaare.

20To bairi ati pliuro queti buioriquere caqueti buiow Jesu maca oc6o
bairo imi:

—To bairo y# cairore bairo y# atigs. Yoaro mee y# atigs, imi Jesu.

Y# maca ocdo bairo ca yu 1:

—Ma cairore bairona to baiato. Yoaro mee adyja, ca yu 1 yua yu Ypaun
Jesure.

21To cdona a. Mani Ypau Jesu caroaro mujaare c atibojaato nipetira
céire caapinjarare. To bairo to baiato. Amén.

To cOona y& Juan yu uca.

”
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